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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1260/2001
2001 m. birZelio 19 d.
dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 36 ir 37 straipsnius,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma (),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),

kadangi:

Tinkamai vykdant bendraja Zemés tkio politika yra bitina bendrai organizuoti cukraus sektoriaus
rinkas, apimancias visy pirma cukraus ir skystyjy cukraus pakaitaly — izogliukozés bei inulino
sirupo — rinkas.

Siekiant bendrosios Zemés Tkio politikos tiksly, ypa¢ norint ir ateityje uztikrinti, kad Bendrijos
cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojai galéty pasinaudoti reikiamomis garantijomis, susiju-
siomis su uzimtumu bei gyvenimo lygiu, cukraus rinkg reikéty stabilizuoti. Sj tiksla galima pasiekti
leidziant intervencinéms agentiiroms supirkti cukry. Siuo tikslu deficito neturintiems rajonams
reikéty nustatyti intervencing baltojo cukraus kaing, taip pat intervencing Zaliavinio cukraus kaina, ir
kiekvienam deficitg turin¢iam rajonui kasmet nustatyti iSvesting intervencing baltojo cukraus ir,
prireikus, Zaliavinio cukraus kaing. Intervenciné kaina turi bati tokio lygio, kuris uztikrinty teisingas
cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojy pajamas, taip pat bty atsizvelgta ir | vartotojy inte-
resus. Tokios cukraus kainy garantijos kartu bty ir cukraus sirupy, izogliukozés ir inulino sirupo
garantijos, kadangi jy kainos yra grindZiamos cukraus kainomis. Atsizvelgiant j finansing
perspektyva ir 1999 m. kovo mén. Berlyne Europos Vadovy Tarybos priimtas biudzeto taisykles,
visam naujyjy priemoniy galiojimo laikotarpiui reikia nustatyti paramos kainas cukraus sektoriuje.

Intervenciné kaina turi biiti nustatoma standartinés kokybés, kuri turéty bati apibrézta, baltajam ir
zaliaviniam cukrui. Tokia standartiné kokybé turéty bati tipiné vidutiné Bendrijoje pagaminto
cukraus kokybé, ir jg reikéty nustatyti remiantis cukraus prekyboje taikomais kriterijais. Be to, turi
buti numatyta galimybé patikslinti $ig standarting kokybe, visy pirma atsizvelgiant i verslo reikala-
vimus ir analizés technologijy tobuléjima.

(") OL C 29,2001 1 30, p. 315.
() Nuomoné, pateikta 2001 m. kovo 13 d. (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
() OL C 116, 2001 4 20, p. 113.
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Geografiné Pranciizijos uzjiirio departamenty padétis reikalauja taikyti atitinkamas priemones tuose
departamentuose pagamintam cukrui.

Nejtakodamos anks¢iau paminéty kainy, intervencinés agentiiros privalo parduoti cukry didesne nei
intervenciné kaina, jei jis nebus eksportuojamas jo nebeperdirbant ar perdirbty produkty pavidalu,
arba naudojamas paSarams. Viena i§ Sios taisyklés pasekmiy yra ta, kad cukraus negalés jsigyti labda-
ringos organizacijos, kad jis baty vartojamas Bendrijoje maistui. Vis délto turéty bati numatyta
galimybé Siuo budu realizuoti cukry vykdant individualius skubios pagalbos veiksmus, siekiant uZztik-
rinti apriipinima atsargomis ir atlickant humanitarinius veiksmus. Tokie veiksmai yra efektyvis tik
tada, kai vykdomi skubiai. Todél tokiais atvejais turi bati taikoma pati tinkamiausia procedira.

Cukrus, kaip ir krakmolo produktai, yra preké, kuria chemijos pramoné gali naudoti panaSiems
produktams gaminti. Reikéty uZztikrinti darny tokiy prekiy naudojimo vystyma. Turéty bati patvir-
tinta gamybos grazinamyjy iSmoky sistema, suteikianti galimybe i$pleésti cukraus realizavimo rinkas
virSijant tradicinius kiekius; tam tikslui minétai pramonei turéty biti suteikta galimybé jsigyti
minimus produktus sumazinta kaina.

Sios taisyklés turéty uztikrinti vienodas salygas tiek pagrindiniy produkty gamintojams, tiek jy
augintojams. Be bazinés kainos, iSvestos i§ baltojo cukraus intervencinés kainos, jmoniy pajamy,
gauty pardavus melasa, kurios gali bati vertinamos po 7,61 euro uz 100 kg, 3ig kaing iSvedus i3
melasos kainos, jvertintos 8,21 euro uz 100 kg, taip pat runkeliy perdirbimo ir pristatymo j
fabrikus i8laidy, ir remiantis ieiga, kuri gali biti nustatyta 130 kg baltojo cukraus i§ vienos standar-
tinés kokybés runkeliy tonos, runkelius perkantiems cukraus gamintojams reikéty nustatyti dar ir
minimalias A runkeliy, skirty perdirbti | A cukry, ir B runkeliy, skirty perdirbti { B cukry, kainas.

Norint gamintojams ir augintojams uZtikrinti teisiy bei pareigy teisinga pusiausvyra, reikalingi
konkretiis instrumentai, o svarbiausia — turéty bati nustatytos standartinés Bendrijos nuostatos,
reglamentuojancios sutartinius runkeliy pirkéjy ir pardavéjy santykius, ir tuo paciu tikslu patvirtintos
atitinkamos priemonés dél cukranendriy. Nuostatos dél normalios tiekimo trukmés ir isdéstymo
surinkimo centry ir transporto iSlaidy, priémimo punkty ir pavyzdziy émimo, iSspaudy graZinimo
arba atitinkamos kompensacijos i$mokéjimo ir iankstinio mokéjimo terminy turi poveikio faktinei
runkeliy kainai, kurig gauna pardavéjas. Dél jvairios gamtinés, ekonominés bei techninés padéties
labai sunku nustatyti visoje Bendrijoje vienodas runkeliy pirkimo salygas. Gamintojai arba gamintojy
organizacijos ir augintojy organizacijos sudaro tarp3akinius prekybos susitarimus. Bendrosiose
nuostatose turéty bati apibréztos minimalios runkeliy augintojams ir pramonei batinos, sklandzia
cukraus tkio veiklg uztikrinancios garantijos, o tarpsakiniy prekybos susitarimy atzvilgiu turéty bati
palikta galimybé taikyti islygas kai kurioms III priede nurodytoms taisykléms.

Priezastys, iki $iol skatinusios Bendrijg priimti cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo gamybos kvoty
sistemg, yra iSlikusios. Taciau ta sistema yra koreguojama, atsizvelgiant j paskutinius gamybos poky-
Cius, siekiant, kad Bendrija turéty instrumentus, reikalingus teisingai, bet ir veiksmingai uZtikri-
nanciy, jog gamintojai patys apmokéty visas Bendrijoje pagamintos produkcijos pertekliaus realiza-
vimo islaidas ir kad baty laikomasi Bendrijos isipareigojimy, kylanciy i§ daugiaSaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde sudaryty susitarimy (toliau — GATT), patvirtinty Sprendimu
94/800/EB ().

() OLL 336,1994 12 23, p. 1.
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Zemés fikio susitarimas, sudarytas remiantis GATT susitarimais (toliau — Susitarimas), visy pirma
reikalauja, kad Bendrija laipsniskai mazinty paramg zemés tikio produkty, ypa¢ cukraus, kuriam yra
garantuotos gamybos kvotos, eksportui. Susitarimas numato, kad pereinamuoju laikotarpiu bty
mazinama parama eksportui, turint omenyje tiek eksportuojamus kiekius, tiek skiriamy subsidijy
dydj. Pirmasis Zingsnis koreguojant garantijas turéty bati konkreciais prekybos metais uzregistruoto
Bendrijos eksportuojamo kiekio ir Susitarime nustatyto kiekio skirtumo paskirstymas cukrui, izogliu-
kozei ir inulino sirupui, atsizvelgiant | tai, kokig visiems Siems produktams Bendrijoje nustatytos
bendros kvotos dalj procentais sudaro kiekvieno i3 jy kvota. Taciau tokia sistema turéty biti taikoma
tik ribota laikg ir laikoma pereinamaja. Atsizvelgiant visy pirma i finansing perspektyva, 1999 m.
kovo mén. Berlyne Europos Vadovy Tarybos priimtas biudZeto taisykles ir biitinybe atsizvelgti j PPO
deryby eiga, kvoty sistema reikéty islaikyti nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety.

Bendras cukraus sektoriaus rinky organizavimas yra grindziamas, pirma, principu, kad gamintojai
turéty prisiimti visiskg finansing atsakomybe uZz nuostolius, patiriamus kiekvienais prekybos metais
realizuojant tg Bendrijoje pagal kvota pagamintos produkcijos dalj, kuri sudaro vidaus suvartojimo
pervir§j, ir, antra, kad realizavimo kainy garantijos bus diferencijuotos ir atitiks kiekvienai jmonei
skirta gamybos kvotg. Cukraus gamybos kvota kiekvienai jmonei skiriama atsizvelgiant i referenciniu
laikotarpiu jos faktiskai pagamintg produkcija.

Kadangi pereinamuoju laikotarpiu buvo vykdomi jsipareigojimai mazinti paramg eksportui, reikéty
islaikyti dabartinius pagrindinius cukraus bei izogliukozés kiekius ir dabartines kvotas inulino
sirupui, bet tam, kad Bendrija galéty laikytis Susitarime numatyty jsipareigojimy ir tuo paciu metu
atsizvelgti | svarbiausius padétj cukraus sektoriuje lemiancius veiksnius, turi biiti numatyta galimybe
koreguoti atitinkamas garantijas. Turéty bati iSlaikyta sektoriaus finansavimo i§ savo fondy per
gamybos mokescius sistema ir gamybos kvoty rezimas.

Taigi gamintojai turéty ir toliau prisiimti finansing atsakomybe, mokédami bazinj gamybos mokestj
uz visa A ir B cukraus produkcija, taciau apribota 2 % intervencinés baltojo cukraus kainos, ir B
mokestj uZ B cukraus produkcija, kuris yra ribojamas 37,5 % tos kainos. Tam tikromis aplinkybémis
atitinkamg $iy jmoky dalj moka ir izogliukozés bei inulino sirupo gamintojai. Siy mokes¢iy riby
nustatymas taip, kaip auks¢iau nurodyta, reiskia, kad kai kuriais prekybos metais cukraus gamyba ne
visiskai finansuojama i§ savo fondy. Tokiais atvejais turéty bati nustatomas papildomas mokestis.

Kad jmonéms bty sudarytos vienodos salygos, papildomas mokestis kiekvienai i§ jy turéty buti
nustatomas remiantis tuo, kokia dalj visy gamybos mokes¢io pajamy sudaro konkreciais prekybos
metais jos sumokéta suma. Todél visai Bendrijai reikéty nustatyti koeficienta, nurodantj visy uZzre-
gistruoty nuostoliy ir bendry pajamy, gauty surinkus gamybos mokescius, santykj konkreciais
prekybos metais. Biitina nurodyti salygas, kuriomis cukriniy runkeliy ir cukranendriy pardavéjai turi
prisidéti dengiant konkreciy prekybos mety neapmokétus nuostolius.

Kiekvienais prekybos metais vartojimo, gamybos, importo, atsargy ir perkélimo i kitus metus lygis ir
vidutiniai nuostoliai, galintys susidaryti taikant finansavimo i§ savo fondy schema, gali bati tokie,
kad gamybos kvotos, skiriamos kiekvienai cukraus sektoriaus jmonei, salygoty didesnj nei Susitarime
nustatyta eksporto kiekj. Todél kiekvienais prekybos metais reikéty koreguoti su kvotomis susijusias
garantijas, kad Bendrija galéty vykdyti savo jsipareigojimus.

Paskirs¢ius cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo kiekius, toliau turéty biti skirstoma pagal vals-
tybes nares, atsizvelgiant | garantijas, susijusias su kvotomis, kiekvienoje valstybéje naréje paskirsty-
tomis gamintojy jmonéms taip, kad garantijas buty galima koreguoti nepazeidziant esamos kvoty ir
dalijimosi atsakomybe pusiausvyros. Todél kiekviena valstybé naré turéty nustatyti A ir B garantijy
mazinimo koeficienta, pagrista maksimaliais su tomis garantijomis susijusiais jnasais. Tada kiekviena
suinteresuota valstybé atlieka paskirstyma jmonéms atsizvelgdama j garantijas, kurias kiekvienai
jmonei nulemia jos pacios kvotos.
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Imoniy susijungimas arba perdavimas, vieno i§ jmonés fabriky perdavimas arba jmonés arba vieno
i§ jos fabriky veiklos nutraukimas turi poveikio A ir B kvotoms. Turéty bati nustatytos salygos,
kuriomis valstybés narés koreguoty minéty jmoniy kvotas ir tuo paciu metu uZztikrinty, kad cukry
gaminanciy jmoniy kvoty pakeitimai nepazeisty runkeliy arba cukranendriy augintojy interesy.

Atsizvelgiant | batinybe kvoty taikymo laikotarpiu perdirbimo pramonéje ir runkeliy bei cukra-
nendriy auginime leisti tam tikrus struktdrinius koregavimus, valstybéms naréms turéty buti
leidziama ne daugiau kaip 10 % keisti jmoniy kvotas. Taciau turint omenyje ypatinga Ispanijos,
Italijos ir Pranctizijos uzjiirio departamenty cukraus sektoriy padétj, tuose regionuose 3i riba
neturéty bati taikoma tuo metu, kai jgyvendinami restruktairizavimo planai.

Kadangi gamybos kvoty paskirstymas jmonéms yra priemoné, uztikrinanti, kad gamintojams bus
mokama Bendrijos kainomis ir jie turés rinkg savo produkcijai realizuoti, perleidziant kvotas
gamybos regiony viduje biitina atsizvelgti i visy suinteresuoty Saliy, visy pirma  runkeliy ir cukra-
nendriy augintojy, interesus.

Norint iplésti cukraus ir izogliukozés realizavimo rinkas Bendrijos vidaus rinkoje, turi bati numa-
tyta galimybé nustatytinomis salygomis iSimti i§ gamybos, kaip apibrézta kvoty sistemoje, visa
produktams, i§skyrus maisto produktus, gaminti skirtg cukry arba izogliukoze.

Bendrijos cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo rinka reikalauja bendros prekybos sistemos prie
Bendrijos iSorés sieny. Prekybos sistema, jskaitant importo mokescius ir eksporto grazinamgsias
i$mokas, stabilizuos Bendrijos rinka, visy pirma todél, kad kainy svyravimai pasaulio rinkoje neturés
poveikio Bendrijos vidaus kainoms. D¢l to reikéty nustatyti mokestj importui i§ treCiyjy Saliy, o
eksportui | tas Salis — grazinamgsias iSmokas ir taip kompensuoti cukraus kainy skirtuma Bendrijos
vidaus ir uZsienio rinkoje, kai pasaulinés rinkos kainos yra mazesnés nei Bendrijos, taip pat numatyti
garantuotg Bendrijoje izogliukozés ir inulino sirupo perdirbimo pramonés apsaugos priemone.

Siekiant uztikrinti, kad Sios prekybai skirtos priemonés buty veiksmingos, turi bati numatyta
galimybé reglamentuoti arba drausti taikyti jveZimo perdirbti tvarka, kai tai reikalinga dél rinkoje
susidariusios padéties.

Jei dél trikumo pasaulio rinkoje $ios rinkos kainos biity didesnés nei Bendrijoje arba jei visoje Bend-
rijoje ar jos dalyje nebfity jmanoma apsirtipinti jprastinémis atsargomis, batina laiku imtis prie-
moniy, leidZianciy i$vengti tokios padéties, kai regionuose atsirades perteklius eksportuojamas |
trecigsias $alis, kai tuo tarpu nenormalus Bendrijos kainy padidéjimas neleidzia tiekti vartotojams
prieinamomis kainomis.

Kompetentingoms institucijoms turi bati suteikta galimybé nuolat stebéti prekyba su treciosiomis
Salimis, kad jos galéty jvertinti tendencijas ir taikyti tas Siame reglamente numatytas priemones,
kuriy gali prireikti. Tam tikslui turi bati sukurta importo ir eksporto licencijy, iSduodamy tik
pateikus uZstat, uZtikrinantj, kad paraiskoje licencijai gauti nurodyta operacija bus i§ tikryjy
vykdoma, sistema.

Muity sistema leidZia atsisakyti visy kity apsaugos prie Bendrijos iSorés sieny formy. Taciau i$skirti-
niais atvejais kainy ir muity mechanizmas gali neveikti. Taigi, kad Bendrijos rinka nelikty neapsau-
gota nuo tokiais atvejais galimy trikdymy, Bendrijai turéty biti leidZziama nedelsiant imtis visy
batiny priemoniy. Tokios priemonés turi derintis su Bendrijos isipareigojimais pagal GATT susita-
rimus. Be to, norint i§vengti Bendrijos rinkos apripinimo sunkumuy, turi bati numatyta galimybé
sustabdyti tam tikry cukraus produkty muitinj apmokestinima.
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Bendrija atliko bendrg rafinavimo pramonés tyrimg. Sis tyrimas parod¢, jog norint, kad visos Bend-
rijos rafinavimo jmonés biity apriipinamos pastoviau ir lygesniais srautais, batina tiksliai jvertinti
zaliavinio cukraus perdirbimo j baltajj cukry tradiciskai numatytus maksimalius reikalavimus, kiek-
vienoje suinteresuotoje valstybéje naréje, biitent Suomijoje, Pranciizijoje, Portugalijoje ir Jungtinéje
Karalystéje, naudojantis objektyviais referenciniais duomenimis ir atsiZvelgiant | tiesiogiai vartoti
skirto cukraus kiekius, uzregistruotus 1994—1995 prekybos metais. Todél reikéty jgyvendinti
specialig lengvating tvarkg patekti | Bendrijos rinka, leidZiancig rafinavimo pramonei specialiomis
salygomis importuoti tam tikrus Zaliavinio cukranendriy cukraus kiekius i§ AKR valstybiy, AKR-EB
Partnerystés sutarties IV priedo protokolo Nr. 3 3aliy, ir Indijos bei kity valstybiy, pasirasant su jomis
sutartis. Sie kiekiai turi biiti nustatomi laikantis anks¢iau minéty tradiciskai numatyty maksimaliy
reikalavimy, remiantis tiekimo balanso prognoze, jei yra rafinuotas visas turimas Bendrijos kilmés
zaliavinis cukranendriy ir runkeliy cukrus, lengvatinis Zaliavinis cukrus ir Zaliavinis cukrus i§ vals-
tybiy, kurioms yra taikomos tarifinés kvotos, Bendrijos paskirtos taikant prekybos lengvatas. Norint
kompensuoti Bendrijos jsipareigojimus sumazinti parama eksportui, reikéty sumazinti kiekius, kurie
yra importuojami laikantis tradiciniy rafinavimo pramonés reikalavimy.

Remiantis minéto protokolo 1 straipsniu ir Europos ekonominés bendrijos bei Indijos Respublikos
sutarties dél cukranendriy cukraus 1 straipsniu, bendrai organizuojant cukraus rinka turi biti
jgyvendinamos minétos lengvatinio importo priemonés.

Bitina sukurti priemones, uztikrinancias, kad Zaliavinis cukranendriy cukrus, importuojamas taikant
minétg lengvatine tvarkg, baty rafinuojamas tik saziningos konkurencijos salygomis.

Cukraus rafinavimas, ypa¢ zaliavinio cukraus pavertimas baltuoju rafinavimo imonése, yra svarbi
veikla tiek pasauliniu, tiek Bendrijos mastu. Techniniu atZvilgiu rafinavimo procese cukranendrés
paver¢iamos aukstos kokybés produktais, atitinkanciais rinkos reikalavimus. Be to, rafinavimo
jmongés yra pastatytos tose vietose, kur daug vartojama. Bendrijos rafinavimo pramonés sutelkimas
uostuose yra didelis palengvinimas runkeliy perdirbimo pramonei, ypa¢ Suomijoje, Zemyninéje
Portugalijos dalyje, Jungtinéje Karalystéje ir pietinéje bei vakarinéje Prancuzijoje.

IStyrus tiekima j Bendrijos uostuose esancias rafinavimo jmones, paaiskéjo, kad specialia pirmenybe
reikéty teikti Zaliaviniam cukranendriy cukrui i§ AKR valstybiy, kurios yra Protokolo Nr. 3 3alys, ir
Indijos, vadovaujantis specialiais Bendrijos susitarimais su Protokolo Nr. 3 Salimis ir (arba) kitomis
Salimis ir remiantis jvertintais Bendrijos reikalavimais, jei yra rafinuotas visas Bendrijoje esantis Zalia-
vinis cukranendriy ir runkeliy cukrus, lengvatinis Zaliavinis cukrus ir Zzaliavinis cukrus i3 $aliy,
kurioms yra taikomos tarifinés kvotos, Bendrijos suteiktos taikant prekybos lengvatas.

Iki 2000—2001 prekybos mety lengvatiniam Zaliaviniam cukranendriy cukrui ir Zaliaviniam cukrui
i$ Bendrijoje iSauginty runkeliy bei cukranendriy rafinuoti Bendrija rafinavimo pramonei skyré sure-
guliavimo pagalbg. Patirtis parodé, kad $i pagalba turi bati taikoma ir toliau, be to, turi biiti numa-
tyta ja koreguoti atsizvelgiant | ekonomines cukraus sektoriaus tendencijas, ypa¢ j gamybos ir rafina-
vimo ribas.

Gali pasitvirtinti, jog batina taikyti kai kurias pereinamojo laikotarpio priemones, ir §i batinybé gali
kilti kiekviengkart keiCiantis prekybos metams arba per vienerius prekybos metus. Todél turi bati
numatyta galimybé patvirtinti atitinkamas priemones.

Siekiant palengvinti $io reglamento jgyvendinimg, reikia nustatyti glaudaus valstybiy nariy ir Komi-
sijos bendradarbiavimo Cukraus verslo vadybos komitete tvarka.
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(34)  Cukriniy runkeliy pramoné Italijos pietuose dél savo ypatumy ir Zemés kio valdy dydzio susiduria
su nuolatiniais sunkumais. Auginti runkelius tame rajone yra labai svarbu tam, kad bty regene-
ruotos labai molingos dirvos ir netekty vél grizti prie vienos riisies kultliry auginimo; todél Italijai
penkerius prekybos metus turéty biti leidZiama pietiniams regionams teikti nacionaling pagalba,
tokiam pat kiekiui ir tokiomis pat salygomis kaip ir 2000—2001 prekybos metais. Ispanijos cukra-
nendriy augintojai susiduria su specifine problema — kity kultiry konkurencija; kad cukranendriy
auginimas issilaikyty, Ispanijai turéty bti leidZiama penkerius prekybos metus teikti nacionaling
pagalbg cukranendriy auginimui, tokiam pat kiekiui ir tokiomis pat salygomis kaip ir 2000—2001
prekybos metais. AtsiZvelgiant j tai, kad runkeliy auginimas Portugalijoje yra nauja pramonés $aka, ji
susiduria su nuolatiniais sunkumais; atsizvelgiant | §j faktg, cukriniy runkeliy augintojus reikéty
skatinti auginti kuo daugiau; todél Portugalijai turéty bati leidZiama penkerius prekybos metus
suteikti nacionaling pagalba runkeliy auginimui, tokiam pat kiekiui ir tokiomis pat sglygomis kaip ir
2000—2001 prekybos metais. Suomijos klimatinés salygos yra labai nepalankios auginti runkelius,
o tai lemia didelj gamybos nepastovumag; todél Suomijai turéty bati leidziama vienodo dydzio suma
kompensuoti perkeltojo C cukraus sandéliavimo ilaidas, ir turéty bati nustatytos i$samios tokio
kompensavimo taisyklés.

(35  Atsizvelgdamos | aplinkos apsaugos tikslus, valstybés narés turéty priimti ir jgyvendinti jy nuomone
tinkamas aplinkos apsaugos priemones, susijusias su Zemés tkio paskirties Zemés naudojimu
1 straipsnyje nurodytiems produktams auginti. Ateityje valstybés narés gali nustatyti gamyba skati-
nancias priemones remiantis objektyviais aplinkos apsaugos kriterijais ir priminti augintojams
batinybe laikytis galiojanciy istatymy. Valstybés narés turi pateikti ataskaita apie nacionaliniy
aplinkos apsaugos priemoniy poveikj cukraus sektoriui priskiriamy zemés tkio augaly auginimui.

(36)  Remiantis 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1258/1999 dél bendrosios Zemés
tikio politikos finansavimo (') 2 straipsniu, iSlaidas, kurias valstybés narés patiria laikydamosi jsipa-
reigojimy, kuriuos nulemia $io reglamento taikymas, padengia Bendrija.

(37)  Siam reglamentui igyvendinti biitinos priemonés turéty biiti priimamos remiantis 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu Komisijai suteikty jgyvendinimo jgaliojimy
vykdymo tvarka ().

(38)  Siuo reglamentu nustatytos paramos priemonés pakeicia priemones, numatytas 1999 m. rugséjo 13
d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2038/1999 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo (’),
kuris turi bati panaikintas kartu su $iais bendrasias jo jgyvendinimo taisykles nustatanciais reglamen-
tais: (EEB) Nr. 206/68 (), (EEB) Nr. 431/68 (), (EEB) Nr. 447/68 (), (EEB) Nr. 2049/69 (), (EEB)
Nr. 793/72 (), (EEB) Nr. 741/75(), (EEB) Nr. 1358/77 (), (EEB) Nr. 1789/81 ('), (EEB)
Nr. 193/82 (), (EEB) Nr. 1010/86 (") ir (EEB) Nr. 2225/86 ().

) p. 103.
%) OLL 184,1999 7 17, p. 23.
)
)

() 1968 m. balandzio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 431/68, cukraus cif kainy nustatymo tikslu nustatantis stan-
darting zaliavinio cukraus kokybe ir Bendrijos sienos kirtimo punkta (OL L 89, 1968 4 10, p. 3).

() 1968 m. balandzio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 447/68, nustatantis bendrgsias intervencinio cukraus supir-
kimo taisykles (OL L 91, 1968 4 12, p. 5). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 1359/77 (OL L 156, 1977 6 25, p. 7).

() 1969 m. spalio 17 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2049/69, nustatantis bendrasias cukraus denatfiravimo i pasa-
rams skirtg cukry taisykles (OL L 263, 1969 10 21, p. 1).

() 1972 m. balandzio 17 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 793/72, nustatantis standarting baltojo cukraus kokybe (OL
L 94,1972 4 21, p. 1).

() 1975 m. kovo 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 741/75, nustatantis specialigsias cukriniy runkeliy isigijimo
taisykles (OL L 74, 1975 3 22, p. 2).

(" 1977 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1358/77, nustatantis bendrasias cukraus sandéliavimo islaidy
kompensavimo taisykles ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 750/68 (OL L 156, 1977 6 25, p. 4).

(") 1981 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1789/81, nustatantis bendrasias minimafi)q cukraus sektoriaus
atsargy sistemos taisykles (OL L 177, 1981 7 1, p. 39). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 725/97 (OL L 108, 1997 4 25, p. 13).

(") 1982 m. sausio 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 193/82, nustatantis bendrasias cukraus kvoty perleidimo
taisykles (OL L 21, 1982 1 29, p. 3).

(") 1986 m. kovo 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1010/86, nustatantis bendrasias tam tikry chemijos pramonéje
naudojamy cukraus produkty gamybos subsidijavimo taisykles (OL L 94, 1986 4 9 p. 9).

(") 1986 m. liepos 15 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2225/86, nustatantis Pranciizijos uZjiirio departamentuose
11;()agaminto cukraus pardavimo ir kainy salygy suvienodinimo su lengvatinémis sglygomis jvezamo Zaliavinio cukraus

ainy salygomis (OL L 194, 1986 7 17, p. 7).
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(39)  Reglamentas (EB) Nr. 2038/1999 numaté sandéliavimo islaidy kompensavimo sistema. Kadangi i
Siuo reglamentu jvedamg tvarka §i sistema nejtraukiama, siekiant palengvinti peréjima nuo senos
sistemos prie naujos, reikéty patvirtinti pereinamojo laikotarpio priemones. Tam tikslui, pirma, jei
senosios sandéliavimo islaidy kompensavimo sistemos balansas yra neigiamas — sumokama, jei
teigiamas — kompensuojama sistemai, skirtai finansuoti perteklinés Bendrijos cukraus produkcijos

perleidima, antra,

tam, kad $io reglamento jsigaliojimo dieng baty sumokétas sandéliuojamo cukraus

sandéliavimo mokestis, realizavimo diena turéty bati laikoma paskutiné 2000—2001 prekybos mety

diena.

(40)  Norint palengvinti peréjima nuo Reglamente (EB) Nr. 2038/1999 numatytos tvarkos prie naujy, iuo
reglamentu nustatyty priemoniy, reikéty priimti pereinamojo laikotarpio taisykles,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Taikymo sritis ir apibréZimai

1. Siuo reglamentu nustatytas bendras cukraus sektoriaus rinky organizavimas taikomas siems produk-

tams:
KN kodas ApraSymas
a) 1701 Cukranendriy arba runkeliy cukrus ir chemiskai gryna sacharozé kietu pavidalu
b) 1212 91 Cukriniai runkeliai
12129200 Cukranendres
c) 1703 Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafinuojant cukry
d) 1702 20 Klevy cukrus ir klevy sirupas
1702 60 95 Kiti kieto pavidalo cukris ir cukry sirupai, | kuriuos nepridéta aromatiniy medziagy arba
170290 99 daziyjy medziagy, i$skyrus laktozg, gliukoze, maltodekstring ir izogliukoze
170290 60 Dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumaiytas su natiraliu medumi
17029071 Karamelé, kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro ne maziau kaip 50 % sausosios medziagos
masés
2106 90 59 Aromatinti arba dazyti cukraus sirupai, i§skyrus izogliukozes, laktozes, gliukozés ir malto-
dekstrino sirupus
¢) 230320 Cukriniy runkeliy becukré mase, cukranendriy iSspaudos ir kitos cukraus gamybos atlickos
f) 17023010 Izogliukozé
170240 10
1702 60 10
1702 90 30
g 210690 30 Aromatinti arba dazyti izogliukozés sirupai
h) 1702 60 80 Inulino sirupas
1702 90 80

2. Siame reglamente:

=«

Lbaltieji cukriis

(S
Ras

— tai nearomatinti ir nedazyti cukris, kuriy sudétyje néra jokiy kity medziagy priedy ir

kuriy sudétyje esancios sacharozés masé sausajame produkte, nustatyta poliarimetriniu metodu, yra ne
mazesné kaip 99,5 %;
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b) ,zaliaviniai cukrlis“ — tai nearomatinti ir nedazyti cukris, kuriy sudétyje néra jokiy kity medziagy
priedy ir kuriy sudétyje esanti sacharozés masé sausajame produkte, nustatyta poliarimetriniu metodu,
mazesné kaip 99,5 %;

¢) ,izogliukozé® — tai produktas, gautas i3 gliukozés arba jos polimery, kurio ne maziau kaip 10 % sauso-
sios medziagos masés sudaro fruktozé;

d) ,inulino sirupas“ - tai tiesioginis produktas, gautas hidrolizés baidu i§ inulino arba oligofruktozés, kurio
ne maziau kaip 10 % sausosios medziagos masés sudaro laisva arba sacharozés pavidalo fruktozé;

e) ,A cukrus® ir ,A izogliukozé“ — tai cukraus arba izogliukozés kiekis, konkreciais prekybos metais paga-
minamas jmonéje, laikantis jai paskirtos A kvotos;

f) ,B cukrus ir ,B izogliukozé“ — tai cukraus arba izogliukozés kiekis, konkreciais prekybos metais paga-
minamas atitinkamoje jmonéje virsijant jai paskirtg A kvotg, taciau nevirsijant A ir B kvoty sumos;

g) ,C cukrus® ir ,C izogliukozé” — tai cukraus arba gliukozés kiekis, konkreciais prekybos metais paga-
mintas atitinkamoje jmonéje virsijant jai paskirty A ir B kvoty sumga arba jmonéje, neturincioje kvotos;

h) ,A runkeliai“ — tai | A cukry skirti perdirbti runkeliai;
i) ,B runkeliai“ — tai | B cukry skirti perdirbti runkeliai;

j) »A inulino sirupas“ — tai inulino sirupo kiekis, iSreikstas cukraus/izogliukozés ekvivalentu, konkreciais
prekybos metais pagaminamas atitinkamoje jmonéje laikantis jai paskirtos A kvotos;

k) ,B inulino sirupas“ — tai inulino sirupo kiekis, iSreikstas cukrausfizogliukozés ekvivalentu, konkreciais
prekybos metais pagaminamas atitinkamoje jmongje virijant jai paskirtg A kvota, taciau nevirSijant A
ir B kvoty sumos;

1) ,C inulino sirupas“ - tai inulino sirupo kiekis, isreikstas cukraus/izogliukozés ekvivalentu, konkreciais
prekybos metais pagaminamas atitinkamoje jmonéje virsijant jai A ir B kvoty sumg arba yra pagami-

nama kvotos neturinc¢ioje jmonéje;

m) visy 1 dalyje nurodyty produkty ,prekybos metai“ — tai laikotarpis, kuris prasideda liepos 1 d. ir
baigiasi kity mety birzelio 30 d.
I ANTRASTINE DALIS

VIDAUS RINKA

1 SKYRIUS

Kainos

2 straipsnis

1. Nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety baltojo cukraus:
a) intervenciné kaina yra 63,19 euro uz 100 kg;

b) i$vestiné intervenciné kaina kiekvienam deficitg turin¢iam rajonui nustatoma kasmet.

2. Nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety intervenciné zaliavinio cukraus kaina yra 52,37
euro uz 100 kg.

Jei deficita turin¢iame rajone pagaminta Zaliavinj cukry bitina pateikti | rinkg, jam gali bati nustatoma
i$vestiné intervenciné kaina.
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3. 1 ir 2 dalyse minétos intervencinés kainos taikomos nesupakuotam cukrui, esan¢iam gamykloje ir
pakrautam | pirkéjo pasirinktg transporto priemong.

Jos taikomos I priede aprasytos standartinés kokybés baltajam ir Zaliaviniam cukrui.

4. Komisija 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka iSvesting baltojo cukraus kaing nustato kasmet, o
7aliavinio cukraus — tada, kai reikia.

Isvestinés intervencinés kainos nustatomos atsizvelgiant i cukraus transportavimo iSlaidas i§ pertekliy
turinéiy rajony j deficitg turinéius rajonus.

Komisija tokia pat tvarka gali atlikti I priedo pakeitimus.

3 straipsnis

1. Nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety baziné standartinés kokybés runkeliy kaina yra
47,67 euro uZ tong i surinkimo centrg pristatyty runkeliy.

Runkeliy standartiné kokybé yra apibadinta II priede.

2. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Komisija gali daryti II priedo pakeitimus.

4 straipsnis

1. Nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety:
a) minimali A runkeliy kaina yra 46,72 euro uZ tong;

b) laikantis 15 straipsnio 5 dalies, minimali B runkeliy kaina yra 32,42 euro uZ tong.

2. Rajonuose, kuriuose yra nustatyta baltojo cukraus intervenciné kaina, minimalios A ir B runkeliy
kainos didinamos suma, kuri yra lygi to rajono i$vestinés intervencinés kainos ir intervencinés kainos skir-
tumui, tokia sumag koreguojant koeficientu 1,30.

5 straipsnis

1. Nepazeidziant 21 straipsnio ir nuostaty, priimty remiantis 14 straipsniu, reikalaujama, kad cukraus
gamintojai, perkantys runkelius:

a) tinkamus perdirbti | cukry
ir
b) skirtus perdirbti j cukry,

mokeéty bent minimalig kaing, pakoreguotg taikant kainy didinimg arba mazinimg priklausomai nuo nukry-
pimo nuo standartinés kokybés.

2. 1 dalyje minéta minimali kaina yra lygi:

a) deficito neturin¢iuose rajonuose:
— A runkeliy minimaliai kainai, kai runkeliai yra skirti perdirbti j A cukry,

— B runkeliy minimaliai kainai, kai runkeliai yra skirti perdirbti j B cukry;

b) deficitg turin¢iuose rajonuose:

— A runkeliy minimaliai kainai, pakoreguotai remiantis 4 straipsnio 2 dalimi, kai runkeliai yra skirti
perdirbti | A cukry,

— B runkeliy minimaliai kainai, pakoreguotai remiantis 4 straipsnio 2 dalimi, kai runkeliai yra skirti
perdirbti | B cukry.

3. I8samios $io straipsnio taikymo taisyklés ir kainy didinimas arba maZzinimas tvirtinami 42 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka.



26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

03/33 t.

6 straipsnis

1. Runkeliy pirkéjy ir pardavéjy sudaromi tarpSakiniai prekybos susitarimai ir sutartys turi atitikti
pagrindines $io reglamento III priede nustatytas nuostatas, ypa¢ dél runkeliy isigijima, pristatyma,
perémimg bei apmokéjima reglamentuojanciy salygy.

2. Cukranendriy pirkimo salygas reglamentuoja Bendrijos cukranendriy augintojy ir Bendrijos cukraus
gamintojy sudaryti tarpsakiniai prekybos susitarimai.

Inulino sirupo gamybai naudojamy Zemés Tkio Zaliavy jsigijimo salygas reglamentuoja $iy zaliavy Bend-
rijos augintojy ir inulino sirupo gamintojy tarp$akiniai prekybos susitarimai.

3. Prireikus 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i$samios 1 ir 2 daliy taikymo taisyklés.

4. Jei tarp3akiniai prekybos susitarimai nesudaryti, atitinkama valstybé naré, vadovaudamasi $iuo regla-
mentu, gali imtis blitiny priemoniy suinteresuoty Saliy interesams apsaugoti.

Si valstybé naré nedelsdama pranesa Komisijai apie priemones, kuriy ji émési vadovaudamasi pirma
pastraipa.

7 straipsnis

1.  Salygomis, nustatytinomis remiantis 5 ir 6 daliy nuostatomis, reikalaujama, kad intervenciné
agentiira, kurig paskiria kiekviena cukry gaminanti valstybé naré, istisus prekybos metus supirkty joms
pasitilyta baltgjj ir zaliavinj cukry, remiantis kvota, pagaminta i§ Bendrijoje iSauginty runkeliy ir cukra-
nendriy, jei pries tai pardavéjas ir intervenciné agentira jau yra sudare $io cukraus sandéliavimo sutartj.

Intervencinés agentiiros superka cukry tokia intervencine arba ivestine intervencine kaina, priklausomai
nuo aplinkybiy, kuri supirkimo metu galioja tame rajone, kur tas cukrus yra. Jei cukraus kokybé skiriasi
nuo standartinés kokybés, kuriai $i intervenciné kaina yra nustatyta, minéta kaina yra atitinkamai padidi-
nama arba sumazinama.

2. Gali bati nuspresta suteikti priemokas uz cukry, kuris yra patekes j vieng i§ Sutarties 23 straipsnio
2 dalyje nurodyty aplinkybiy, dél kuriy jis netinka maistui.

3. Susikloscius vienai i§ Sutarties 23 straipsnio 2 dalyje numatyty aplinkybiy, gali bati nuspresta skirti
gamybos grgZinamasias iSmokas 1 straipsnio 1 dalies a ir f punktuose nurodyty produkty, 1 straipsnio
1 dalies d punkte nurodyty sirupy bei chemiskai grynos fruktozés (levuliozés), kaip tarpinio produkto,
klasifikuojamo pagal 1702 5000 KN kods, naudojamy gaminant tam tikrus chemijos pramonés
produktus.

Grazinamoji i$moka nustatoma visy pirma atsizvelgiant | importuoto cukraus naudojimo islaidas, kurias
chemijos pramoné patirty naudodamasi pasitila pasaulio rinkoje.

4. Vienodo dydzio Bendrijos pagalba skiriama Pranciizijos uzjario departamentuose pagaminto cukraus
realizavimui europiniuose Bendrijos regionuose. Si pagalba yra skirta:

— rafinuoti minétuose departamentuose pagamintg cukry Bendrijos europiniuose regionuose esanciose
rafinavimo jmonése, ypac atsizvelgiant j jy produkcijos iSeiga,

— transportuoti Pranciizijos uZjiirio departamentuose pagamintg cukry j europinius Bendrijos regionus, o
atitinkamais atvejais — sandéliuoti jj tuose departamentuose;

vienodo dydzio transportavimo i3 kiekvieno departamento j europinius Bendrijos regionus islaidas visy
pirma sudaro:

— vienodo dydzio suma, apimanti transportavimo islaidas tiesiai i§ gamyklos j FOB,

— vienodo dydzio suma, apimanti transportavimo laivu iSlaidas i§ FOB | nurodytus Bendrijos europinius
paskyrimo uostus (CIF), jskaitant draudimo islaidas.
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Jei tai reikalinga norint apripinti rafinavimo jmones Zaliavomis, Zaliaviniam cukrui, pagamintam i§ Bendri-
joje isauginty runkeliy, gali bati taikomos pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés.

Siame straipsnyje ,rafinavimo jmoné* — tai gamybos padalinys, kurio vienintel¢ veikla yra Zaliavinio
cukraus arba sirupy, gauty iki kristalizavimo, rafinavimas.

5. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos iSsamios $io straipsnio taikymo taisyklés, visy
pirma deél:

— minimaliy kokybés ir kiekybés reikalavimy taikant intervencija,

— kainy didinimo ir mazinimo taikomy intervencijos sglygomis,

— intervenciniy agentiiry vykdomo perémimo tvarkos ir reikalavimy,

— priemoky suteikimo sglygy ir $iy priemoky dydzio,

— gamybos grazinamyjy iSmoky skyrimo salygy ir iy graZinamyjy iSmoky dydzio,

— galimybés prireikus apriboti levuliozés gamybos grazinamyjy i$moky teikimg tam tikru bendru to
produkto kiekiu, kurj turi nustatyti Bendrija,

— galimybés teikti gamybos grazinamasias iSmokas 1 straipsnio 1 dalies h punkte nurodyty produkty
gamybai,

— 4 dalyje minéty priemoniy.

8 straipsnis

Kai, norint uztikrinti Bendrijos arba vieno i jos regiony apriipinima, yra taikomas 31 straipsnis, Komisija
42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka patvirtina specialias intervencijos priemones.

Sios priemonés neturi Bendrijos cukraus gamintojy jpareigoti parduoti cukry intervencinéms agentiiroms.

9 straipsnis
1. Intervencinés agentfiros gali parduoti cukry tik aukstesne kaina nei intervenciné.

Taciau gali bhti nuspresta, jog intervencinés agentiiros gali parduoti cukry intervencine arba Zemesne
kaina, jei jis yra skirtas:

— naudoti pasarams arba

— eksportuoti toliau jo neperdirbant arba perdirbus i Sutarties I priede nurodytus produktus ar Sio regla-
mento V priede nurodytas prekes.

2. Tadiau, nepaisant 1 dalies nuostaty, gali bati nuspresta, kad intervencinés agentiiros turi suteikti gali-
mybe isigyti jy laikoma neperdirbtg cukry, skirta vartoti maistui Bendrijos vidaus rinkoje, Zemesne nei
intervenciné kaina arba nemokamai atitinkamos valstybés narés arba Komisijos, jei nepripazista valstybé
naré, pripazintoms labdaros organizacijoms, kad jos nemokamai jj paskirstyty atlikdamos individualius
skubios pagalbos veiksmus.

3. I8samios $io straipsnio taikymo taisyklés ir sprendimai dél galimybés suteikimo jsigyti cukraus pagal
2 dalj priimami 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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2 SKYRIUS
Kvotos
10 straipsnis
1. 2 skyrius taikomas nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety.
2. Pagrindiniai A ir B cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo produkcijos kiekiai yra nustatyti
11 straipsnio 2 dalyje.
3. Pagal kvotg pagaminto cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo realizavimo garantijos vieneriems arba
daugiau prekybos mety gali bati sumazintos, kad baty laikomasi Bendrijos jsipareigojimy, kylanciy is
Zemés tkio susitarimo, sudaryto remiantis Sutarties 300 straipsnio 2 dalimi.
4.  Taikant 3 dalj, kiekvienais prekybos metais iki spalio 1 d. remiantis gamybos, importo, vartojimo,
sandéliavimo, perkélimo | kitus metus, eksportuotino liku¢io ir vidutiniy nuostoliy, galinciy susidaryti
taikant finansavimo i§ savo fondy schemg, kaip apibrézta 15 straipsnio 1 dalies d punkte, prognozémis,
nustatomas kvotomis garantuotas kiekis. Jei $ios prognozés rodo, kad konkre¢iy prekybos mety eksportuo-
tinas likutis yra didesnis nei Susitarime nustatytas maksimalus likutis, 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka garantuotas kiekis maZinamas $iuo skirtumu. Skirtumas paskirstomas cukrui, izogliukozei ir inulino
sirupui, atsizvelgiant i tai, kokia visos Bendrijos A ir B kvoty procenting dalj sudaro kiekvienas produktas.
Toliau jis skirstomas pagal valstybes nares ir pagal produkty taikant $ioje lenteléje nurodyta atitinkama
koeficienta:
1 2 3
Regionai Koeficientas, taikytinas cukrui baltojo Koeficientas, taikytinas izogliukozei Koeficientas, taikytinas inulino sirupui
egionai kr dal : di dal Kaip cukrausliolivkozes ekvivalentui
CuKraus pavidalu $ausos10s medziagos pavidalu aip cu raus/lzog 1ukozes ekvivalentui
A cukrus B cukrus A izogliukozé B izogliukozé A inulino sirupas | B inulino sirupas
BLES (1) 0,046201 0,009920 0,225547 0,062024 0,556265 0,130959
Danija 0,027206 0,008015 - - - -
Vokietija 0,224812 0,069174 0,104246 0,024551 - -
Graikija 0,012352 0,001235 0,037978 0,008944 - -
Ispanija 0,026459 0,001102 0,166138 0,017721 - -
Pranciizija (metropolijos) (3 0,213231 0,063239 0,061081 0,015898 0,058922 0,013847
Pranciizijos uzjirio departa- 0,019298 0,002063 - - - -
mentai (%)
Airija 0,007752 0,000775 - - - -
Italija 0,082491 0,015514 0,059803 0,014083 - -
Nyderlandai 0,053393 0,014083 0,026804 0,006313 0,194365 0,045646
Portugalija (kontinentin¢ dalis) 0,002323 0,000232 0,029213 0,006880 - -
Portugalija (Azory saly autonominis 0,000387 0,000039 - - - -
regionas)
Jungtiné Karalysté 0,044297 0,004430 0,084713 0,022596 - -
Austrija 0,022673 0,005292 - - - -
Svedija 0,014327 0,001433 - - - -
Suomija 0,005683 0,000568 0,023151 0,002316 - -

(') Belgijos-Liuksemburgo ekonominé sgjunga.
() Remiantis 12 straipsnio 3 dalies antra pastraipa.
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5. Tada valstybé nar¢, remdamasi aptariamam produktui skirty A ir B kvoty bei tos valstybés narés to
produkto pagrindinio kiekio A ir pagrindinio kickio B santykiu, paskirsto skirtuma jos teritorijoje
jsikiirusioms gamintojy jmonéms.

Cukrus, izogliukozé ir inulino sirupas, pagaminti vir§ijant garantuotus kiekius, laikomi C cukrumi,
C izogliukoze ir C inulino sirupu.

6. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos iSsamios $io straipsnio taikymo taisyklés, visy
pirma dél garantuoto kiekio sumazinimo, o prireikus ir to kiekio koregavimo nustatant garantuotg kity
prekybos mety kieki.

11 straipsnis

1. Vadovaudamosi siame skyriuje numatytomis sglygomis, valstybés narés paskiria A ir B kvotas atskirai
kiekvienai jos teritorijoje jsikiirusiai cukry, izogliukoz¢ ir inulino sirupg gaminanciai jmonei ir turinciai A
ir B kvotas 2000—2001 prekybos metais.

2. Skiriant 1 dalyje minétas A ir B kvotas, nustatomi tokie pagrindiniai kiekiai:

1) Pagrindiniai kiekiai A

Regionai a) Cukrauﬁ_ ; pagrindinis | b) Izogliukozés pagrindinis | ¢ Inulino sirupo  pagrin-
ickis A (1) kiekis A (?) dinis kiekis A (%)

Danija 325000,0 - -
Vokietija 26129133 28 643,3 -
Graikija 288 638,0 10 435,0 -
Ispanija 957 082,4 74 619,6 -
Pranciizija (metropolijos) 2506 487,4 15747,1 19 847,1
Pranciizijos uZjirio departamentai 463 872,0 - -
Airija 181 145,2 - -
Italija 13109039 16 432,1 -
Nyderlandai 684112,4 7 364,6 65 519,4
Austrija 314 028,9 - -
Portugalija (kontinentiné dalis) 63 380,2 8027,0 -
Azory saly autonominis regionas 9048,2 - -
Suomija 132 806,3 10792,0 -
Svedija 3347842 - -
Belgijos-Liuksemburgo ekonominé 674 905,5 56 150,6 174 218,6
sgjunga

Jungtiné Karalysté 1035115,4 21 502,0 -

(") baltojo cukraus (tonomis).
() sausosios mediagos (tonomis).
(}) sausyjy medziagy kiekis tonomis, iSreikstas baltojo cukraus arba izogliukozés ekvivalentu.
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2) Pagrindiniai kiekiai B

Regionai a) Cukraus' . pagrindinis | b) Izogliukf)zé.s pagrindinis | c) Inulin.o sirupo  pagrin-
kiekis B (1) kiekis B () dinis kiekis B (%)
Danija 95745,5 - -
Vokietija 803 982,2 6745,5 -
Graikija 28 863,8 2457,5 -
Ispanija 39 878,5 7 959,4 -
Prancizija (metropolijos) 752 259,5 4 098,6 4674,2
Pranciizijos uZjirio departamentai 46 372,5 - -
Airija 18 114,5 - -
Italija 246 539,3 3869,8 -
Nyderlandai 180 447,1 17345 15 430,5
Austrija 73297,5 - -
Portugalija (kontinentiné dalis) 6338,0 1890,3 -
Azory autonominis regionas 904,8 - -
Suomija 13 280,4 1079,7 -
Svedija 33 478,0 - -
Belgijos-Liuksemburgo ekonominé 144 906,1 15 441,0 41 028,2
sgjunga
Jungtiné Karalysté 103 511,5 57353 -

(") baltojo cukraus (tonomis).
() sausosios mediagos (tonomis).
(}) sausyjy medziagy kiekis tonomis, iSreikstas baltojo cukraus arba izogliukozés ekvivalentu.

3. Nepazeidziant 10 straipsnio 3, 4, 5 ir 6 daliy bei 12 straipsnio nuostaty, cukry, izogliukoz¢ ir inulino
sirupg gaminancioms jmonéms skiriamos tokios kvotos, kokias valstybés narés skyré 2000—2001
prekybos metams, kol dar nebuvo taikoma Reglamento (EB) Nr. 2038/1999 26 straipsnio 5 dalis, pakore-
gavus jas atsizvelgiant j $io straipsnio 2 dalyje nurodytus pagrindinius kiekius, remiantis 10 straipsnio
5 dalyje nustatyta tvarka.

4. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka prireikus priimamos i$samios $io straipsnio taikymo taisyklés.

12 straipsnis

1. Valstybés narés gali vienos jmonés A ir B kvotas perleisti kitai jmonei, kaip nurodyta Siame straips-
nyje, atsizvelgdamos | kiekvienos suinteresuotos $alies, ypa¢ cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojy,
interesus.

Pirmoji pastraipa netaikoma inulino sirupui.

2. Valstybés nares gali kiekvienai cukry arba izogliukoze gaminandiai ir jos teritorijoje isikairusiai jmonei
sumazinti A ir B kvotas, taciau ne daugiau kaip 10 % A arba B kvotos, kiekvienai jmonei skirtos remiantis
11 straipsnio nuostatomis.

Pirmoje pastraipoje minima 10 % riba netaikoma Italijai, Ispanijai arba Pranciizijos uZjiirio departamentams
tuo atveju, jei kvotos perleidziamos remiantis ty regiony runkeliy, cukranendriy ir cukraus sektoriy rest-
ruktiirizavimo planais ir tokiu mastu, koks reikalingas Siems planams jgyvendinti.
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Apie restruktiirizavimo planus ir su jais susijusias priemones, turin¢ias poveikio A ir B kvotoms, nedelsiant
pranesama Komisijai.

3. Sitaip paimtus A ir B kvoty kiekius valstybés narés paskirsto vienai arba keletui kity jmoniy, turin¢iy
kvotas arba jy neturinéiy, esanciy tame pat regione, kaip apibrézta 11 straipsnio 2 dalyje, kuriame yra
imonés, i3 kuriy tie kiekiai buvo paimti.

Vis délto Pranciizija jos uzjirio departamentuose jsikiirusioms jmonéms gali sumazinti pagal 11 straipsnio
nuostatas nustatytas A kvotas ne daugiau kaip 30 000 tony baltojo cukraus ir Sitaip paimtus laisvus kiekius
perskirstyti vienai arba daugiau kity jmoniy, jsikiirusiy Pranciizijos metropolijose. Kiekvienos atitinkamos
imonés sumazinta A kvota neturi bati mazesné nei jos pagal kvotg pagaminto cukraus vidurkis, uZregist-
ruotas kiekvienais Siais prekybos metais: 1977—1978, 1978—1979 ir 1979—1980.

4. IV priede yra nustatytos i§samios kvoty koregavimo, atlickamo jmonéms jungiantis arba jas perduo-
dant, taisykleés.

5. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i$samios $io straipsnio taikymo taisyklés.

13 straipsnis

1. C cukrus, neperkeltas remiantis 14 straipsnio nuostatomis, C izogliukozé ir C inulino sirupas pasi-
baigus prekybos metams negali biiti realizuojami Bendrijos vidaus rinkoje, o turi bati eksportuojami jy
neperdirbant iki sausio 1 d. einancios po atitinkamy prekybos mety pabaigos.

C cukrui, C izogliukozei ir C inulino sirupui netaikomi 7, 27, 33 straipsniai.

2. [Simties tvarka ir tokiu mastu, koks reikalingas uztikrinti Bendrijos apriipinima cukrumi, gali bati
nuspresta taikyti C cukrui 33 straipsnio nuostatas. Tokiu atveju nutariama tuo pat metu, kad Bendrijos
vidaus rinkoje galima galutinai realizuoti visg C cukry, neapmokestinant $io straipsnio 3 dalyje nurodyta
suma.

3. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i§samios $io straipsnio taikymo taisyklés.

Sios taisyklés visy pirma numato privalomajj mokéjima, nustatyta 1 dalyje minétam C cukrui, C izogliu-
kozei ir C inulino sirupui, dél kuriy nustatyting dieng nebuvo pateikta jrodymy, jog per nurodyta laikg jie
buvo eksportuoti toliau neperdirbant.

14 straipsnis

1. Kiekviena jmoné gali nuspresti perkelti visg arba dalj savo vir§ kvotos pagamintos cukraus produk-
cijos j kitus prekybos metus ir laikyti ja ty mety produkcijos dalimi. Tas sprendimas yra neatSaukiamas.

Kiekviena jmoné gali nuspresti i kitus prekybos metus perkelti visg arba dalj savo A ir B cukraus produk-
cijos, kuri, pritaikius 10 straipsnio 3, 4, 5 ir 6 dalis, tapo C cukrumi, ir laikyti ja ty mety produkcijos
dalimi. Tas sprendimas yra neatSaukiamas. Be to, minétai produkcijai netaikoma jokia riba, kuri gali biiti
nustatyta remiantis $io straipsnio 4 dalimi.

2. 1 dalyje nurodyta sprendimg priémusios jmonés:
— iki vasario 1 d. informuoja valstybe nare apie perkeliamo cukraus kiekj arba kiekius ir

— jsipareigoja sandéliuoti §j kiekj arba kiekius 12 ménesiy i$ eilés nuo tos nustatytinos datos.

Taciau pirmos pastraipos pirmoje jtraukoje paminéta vasario 1 d. data keiciama:

a) Ispanijoje jsikirusioms jmonéms — balandzio 15 d., kai pateikiama informacija apie runkeliy cukraus
produkcijg, ir birzelio 20 d. — pateikiant informacija apie cukranendriy cukraus produkcija;
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b) Jungtingje Karalystéje jsikiirusioms jmonéms — vasario 15 d;

¢) Pranciizijos Gvadelupos ir Martinikos departamentuose jsikiirusioms jmonéms — geguzés 1 d.

Jei konkreciais prekybos metais jmonés galutiné produkcija buvo mazesné nei jvertinta priimant sprendima
perkelti produkcijg j kitus prekybos metus, perkelta kiekj iki kity mety iki rugpjacio 1 d. atgaline data
galima pakoreguoti.

3. Kai Bendrijos regiong istinka stichinés nelaimés, pvz., sausra arba potvyniai, 42 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka gali bati priimtas sprendimas sutrumpinti cukraus kiekio, pakankamo uztikrinti jprastg
minéto regiono apriipinima, privalomo sandéliavimo laika, nurodyta 2 dalies pirmos pastraipos antroje
jtraukoje.

4. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i$samios $io straipsnio taikymo taisyklés, kurios
gali apriboti leidziamus perkelti cukraus kiekius.

Sios taisyklés visy pirma numato privalomgjj mokéjima, nustatyta tam tikrai cukraus daliai i§ to kiekio,
kuris turi bati sandéliuojamas remiantis 2 dalies pirmos pastraipos antra jtrauka ir kuris realizuojamas per
privaloma sandéliavimo laika.

15 straipsnis

1. Iki kiekvieny prekybos mety pabaigos uZregistruojama:

a) atitinkamy prekybos mety A ir B cukraus, A ir B izogliukozés bei A ir B inulino sirupo produkcijos
prognoze;

b) cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo kiekiy, kuriuos atitinkamais prekybos metais numatoma reali-
zuoti vartojimui Bendrijoje, prognozé;

¢) eksportuotinas perteklius, gaunamas i§ a punkte nurodyto kiekio atémus b punkte nurodyta kieki;

d) apskaiciuoti vidutiniai nuostoliai arba apskai¢iuotos vidutinés pajamos i§ vienos tonos cukraus, kad
einamaisiais prekybos metais biity jvykdyti eksporto jsipareigojimai.

Sie vidutiniai nuostoliai arba vidutinés pajamos yra lygios bendros grazinamyjy ismoky sumos ir
bendros mokesciy sumos uZ visa tonazg, pateiktinag vykdant eksporto sipareigojimus, skirtumui;

e) apskaiciuoti bendri nuostoliai arba apskai¢iuotos bendros pajamos, apskaiciuoti dauginant ¢ punkte
minimg pertekliy i§ d punkte minimo nuostoliy arba pajamy vidurkio.

2. Prie§ pasibaigiant 2005—2006 prekybos metams, nepazeidziant 10 straipsnio 3, 4, 5 ir 6 daliy
nuostaty, uz 2000—2001 — 2005—2006 prekybos metus bendrai uzregistruojama:

a) eksportuotinas perteklius, nustatytas remiantis galutine A ir B cukraus, A ir B izogliukozés, A ir B
inulino sirupo produkcija ir galutiniu cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo kiekiu, realizuotu vartoti
Bendrijoje;

b) vidutiniai nuostoliai arba vidutinés pajamos uZ tong cukraus, kylantys i§ visy eksporto jsipareigojimy,
nustatyti laikantis 1 dalies d punkto antroje pastraipoje nurodytos apskai¢iavimo taisyklés;

¢) bendri nuostoliai ir bendros pajamos, apskai¢iuojamos dauginant a punkte minima pertekliy i§ b punkte
minimo nuostoliy arba pajamy vidurkio;

d) bendra baziniy gamybos mokes¢iy ir B mokes¢iy suma.

1 dalies e punkte minéti apskaic¢iuoti bendri nuostoliai ir apskai¢iuotos bendros pajamos koreguojami c ir
d punktuose nurodyty kiekiy skirtumu.

3. Nepazeidziant 18 straipsnio 1 dalies nuostaty, jei i§ skaiiy, uZregistruoty remiantis 1 dalimi ir pako-
reguoty remiantis jo 2 dalies nuostatomis, galima numatyti bendra nuostolj, tas nuostolis dalijamas i$
einamyjy prekybos mety apskaiciuotos A ir B cukraus, A ir B izogliukozés bei A ir B inulino sirupo
produkcijos. Gauta suma i$skaiCiuojama i§ gamintojy bazinio gamybos mokesc¢io pavidalu uz jy pagaminta
A ir B cukry, A ir B izogliukoze bei A ir B inulino sirupa.
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Taciau $is mokestis neturi virsyti:
— uz cukry — 2 % baltojo cukraus intervencinés kainos,

— uZ inulino sirupg, iSreiksta cukraus arba izogliukozés ekvivalentu taikant koeficientg 1,9 — didZiausios
uZ baltajj cukry mokamos sumos ir

— uz izogliukoze — bazinio gamybos mokescio dalies, kurig moka cukraus gamintojai.

4. Jei didziausias leistinas bazinis gamybos mokestis nevisiskai padengia 3 dalies pirmoje pastraipoje
minétus bendrus nuostolius, nepadengtas likutis dalijamas i§ konkre¢iy prekybos mety apskaiciuotos B
cukraus, B izogliukozés ir B inulino sirupo produkcijos. Gauta suma i$skaiCiuojama i§ gamintojy B
mokescio pavidalu uz pagrinding B cukraus, B izogliukozés ir B inulino sirupo produkcija.

Taciau, remiantis 5 dalies nuostatomis, $is mokestis neturi virSyti:
— uz B cukry — 30 % baltojo cukraus intervencinés kainos,

— uz B inulino sirupg, iSreiksta cukraus arba izogliukozés ekvivalentu taikant koeficientg 1,9 — didziausios
uz B baltajj cukry mokamos sumos ir

— uz B izogliukoz¢ — B mokescio dalies, kuriag moka cukraus gamintojai.

5. Jei pagal 1 dalies nuostatas uZzregistruoti skaiciai rodo, kad numatomos mokes¢iy jplaukos dél bazi-
niam gamybos mokes¢iui ir 3 bei 4 dalyje nustatytam B mokesciui taikomos ribos gali nepadengti numa-
tomy bendry einamyjy prekybos mety nuostoliy, 4 dalies pirmoje jtraukoje nurodytas maksimalus
procentas yra koreguojamas tiek, kiek reikia, kad bendri nuostoliai biity padengti, taciau ne daugiau kaip
37,5 %.

Perzitirétas maksimalus einamyjy prekybos mety B mokescio procentas nustatomas iki ty prekybos mety
rugséjo 15 d. Atitinkamai koreguojama 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta minimali B runkeliy kaina.

6.  Apskaiciuojant 1 dalies e punkte minétus bendrus nuostolius biitina atsizvelgti i visus nuostolius, atsi-
radusius dél 7 straipsnio 3 dalyje reglamentuojamo gamybos grazinamyjy iSmoky skyrimo.

7. Siame straipsnyje minimus mokes¢ius renka valstybés narés.

8. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i§samios $io straipsnio taikymo taisyklés, visy
pirma deél:

— surinkting mokes¢iy sumy,
— perzitiréto maksimalaus B mokescio procento,

— pakoreguotos minimalios B runkeliy kainos, atitinkancios perzitiréta maksimaly B mokescio procents.

16 straipsnis

1. Jei, pritaikius 15 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis, konkreciy prekybos mety gamybos mokes¢iy jplaukos
nevisiskai padengia bendrus ty prekybos mety nuostolius, uzregistruotus remiantis 15 straipsnio 1 ir 2
daliy nuostatomis, nepazeidziant 4 straipsnio nuostaty, triikstamai daliai padengti gamintojams nustatomas
papildomas mokestis.

2. Kiekvienai cukry, izogliukoz¢ arba inulino sirupg gaminanciai jmonei yra nustatomas papildomas
mokestis, kuris apskai¢iuojamas bendra suma, kurig konkreciais prekybos metais ta jmoné turi sumokéti
gamybos mokesciy pavidalu, dauginant i§ nustatytino koeficiento. Sis koeficientas yra visos Bendrijos
bendry nuostoliy, tais prekybos metais uzregistruoty remiantis 15 straipsnio 1 ir 2 dalimis, ir jplauky i§
baziniy gamybos mokes¢iy bei B mokesciy, kuriuos uz tuos prekybos metus turi mokéti cukraus, izogliu-
kozés ir inulino sirupo gamintojai, santykis, atémus 1.

3. Suinteresuoti gamintojai sumoka papildoma mokestj iki gruodzio 15 d. pasibaigus tiems prekybos
metams, uz kuriuos jis turi biiti mokamas.
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Cukraus gamintojai gali susigraZinti papildomo mokescio dalj i§ Bendrijoje iSauginty cukranendriy arba
runkeliy pardavéjy. Si suma neturi bati didesné nei 15 straipsnyje numatyta maksimali suma, kurig uz
konkrecius prekybos metus sumokéjo runkeliy arba cukranendriy pardavéjai bazinio gamybos mokescio ir
B mokescio pavidalu, padauginus ja i $io straipsnio 2 dalyje nurodyto koeficiento.

Antroje pastraipoje nurodyta suma susigrazinama uZ konkreciais prekybos metais pristatytus cukrinius
runkelius. Taciau suinteresuotos Salys gali susitarti, kad grazinamoji iSmoka bty grazinta uZz Kitais
prekybos metais pristatytus runkelius.

4. | informacijg, registruojamg remiantis 15 straipsnio 2 dalimi, jtraukiamos ir Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyto papildomo mokescio jplaukos.

5. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i$samios $io straipsnio taikymo taisyklés, o svar-
biausia nustatomas 2 dalyje minimas koeficientas.

17 straipsnis

1. Inulino sirupo gamintojai gali i§ inulino sirupui gaminti naudojamy Zemés kio Zaliavy pardavéjy
susigrazinti jiems priskaiciuoto bazinio gamybos mokes¢io, B mokescio ir papildomo mokescio dalj. Si
susigrazinta dalis negali bati didesné nei tais prekybos metais cukriniy runkeliy augintojy sumokéta suma;
ji nustatoma tarpSakiniuose prekybos susitarimuose arba sutartyse, atsizvelgiant i inulino sirupui gaminti
pristatyty Zemés tkio Zaliavy pirkimo kaing konkreciais prekybos metais.

2. Prireikus 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i§samios $io straipsnio 1 dalies taikymo
taisyklés.

18 straipsnis

1. Jei, 2000—2001 prekybos metais taikius 15 ir 16 straipsnius, nustatoma, kad tikrieji ty prekybos
mety bendri nuostoliai:

a) nevisiskai padengiami 1éSomis i§ gamybos mokescio, o atitinkamais atvejais — i§ papildomo mokescio,
iplauky, atsirandanti finansiné nasta pridedama prie 15 straipsnio 1 dalies e punkte minimy ty mety
apskaic¢iuoty bendry nuostoliy;

b) yra maZesni nei gamybos mokescio, o atitinkamais atvejais — papildomo mokescio, jplaukos, skirtumas

atimamas i§ apskaicivoty bendry nuostoliy arba pridedamas prie apskaiiuoty bendry pajamy, kuriuos
nulémé 15 ir 16 straipsniy taikymas tais prekybos metais.

2. Jei bazinis gamybos mokestis yra maZzesnis nei didZiausia 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta suma arba
kai B mokestis yra maZesnis nei didZiausia 14 straipsnio 4 dalyje nurodyta suma, prireikus pakoreguota
remiantis 15 straipsnio 4 dalimi, reikalaujama, kad cukraus gamintojai runkeliy pardavéjams sumokéty
60 % didziausios minimo mokescio sumos ir faktiskai priskaic¢iuotos sumos skirtumg.

Runkeliy tonos kaina nustatoma standartinés kokybés runkeliams.
Siai sumai taikomas 5 straipsnyje minétas kainy didinimas arba mazinimas.

3. Bendrijos cukraus gamintojai i§ Bendrijoje iSauginty cukranendriy pardavéjy gali susigrazinti 60 %
minéto mokescio uz tg cukraus kiekj, uz kurj Sis mokestis buvo priskai¢iuotas.

4. Valstybés narés, remdamosi cukraus gamintojy suteikta informacija, uZztikrina, kad mokéjimas uz
runkelius atitikty atitinkamas Bendrijos taisykles.

5. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i$samios $io straipsnio taikymo taisyklés.
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19 straipsnis

1. Runkeliy tiekimo cukraus gamybai sutartyse biti daromas skirtumas pagal tai, koks cukrus bus i§ jy
gaminamas:

a) A cukrus;
b) B cukrus;

¢) kitas, nei A ir B cukrus.

Kiekviena cukry gaminanti jmoné valstybei narei, kurioje ji gamina cukry, pateikia $ig informacija:

— a punkte nurodyty runkeliy, dél kuriy buvo pasirasytos pries s¢ja sudarytos sutartys, kiekius bei Siose
sutartyse nurodytg cukraus kiekj ir

— atitinkamg apskaiciuotg iSeiga.
Valstybés narés gali reikalauti papildomos informacijos.

2. Nepaisant 5 straipsnio 2 dalies b punkto nuostaty, reikalaujama, kad cukraus gamintojai, nepasirase
pries séja sudaryty tiekimo sutarciy dél A kvotg atitinkancio runkeliy kiekio uzZ minimalig A runkeliy kaing,
uZ visus toje jmonéje i cukry perdirbtus runkelius mokéty bent $ig minimalig kaina.

3. Suinteresuotai valstybei narei pritarus, tarpsakiniams prekybos susitarimams gali bati taikomos 1 ir
2 dalies nuostaty islygos.

4. Bendrosios 3io straipsnio taikymo taisyklés yra nustatytos III priede.

5. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos iSsamios $io straipsnio taikymo taisyklés, o
prireikus — ir kriterijai, kuriuos gamintojai privalo taikyti skirstydami runkeliy pardavéjams runkeliy
kiekius, kurie turi bati nurodyti pries s¢ja sudarytose sutartyse, kaip apibrézta $io straipsnio 1 dalyje.

20 straipsnis

1. Gali bati nuspresta, kad tam tikriems produktams gaminti naudojamas cukrus arba izogliukozé
nebity laikomi produkcija pagal §j skyriy.

2. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i§samios $io straipsnio taikymo taisyklés, visy
pirma 1 dalyje minétos islygos.

21 straipsnis

1. C cukrui arba 20 straipsnyje nurodytam cukrui gaminti skirtus runkelius cukraus gamintojai gali
jsigyti maZesne nei 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta minimali runkeliy kaina.

2. Isigyty runkeliy kiekio, atitinkancio cukraus kieki, kuris:
— vidaus rinkoje buvo realizuotas remiantis 13 straipsnio 3 dalies nuostatomis arba
— perkeltas j kitus prekybos metus remiantis 14 straipsnio nuostatomis,

jsigijimo kaina suinteresuoti cukraus gamintojai prireikus koreguoja, kad ji bent jau bity lygi minimaliai
A runkeliy kainai.

3. Prireikus 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i§samios $io straipsnio taikymo taisyklés.



36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

03/33 t.

I ANTRASTINE DALIS

PREKYBA SU TRECIOSIOMIS SALIMIS

1 SKYRIUS

Bendrosios taisyklés

22 straipsnis

1. Importuojant j Bendrija arba eksportuojant i§ jos bet kurj i§ 1 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d, f, g ir h
punktuose nurodyty produkty, turi biti pateikiama importo arba eksporto licencija.

Valstybés narés iSduoda licencijas kiekvienam pareiskéjui neatsizvelgdamos i jy isikiirimo Bendrijoje vietg ir
nepazeisdamos priemoniy, kuriy imamasi taikant 26 ir 27 straipsnius bei Reglamento (EB) Nr. 2820/98 (')
6 straipsnio 5 dalies nuostatas.

Importo ir eksporto licencijos galioja visoje Bendrijoje. Jos iSduodamos tik pateikus uZstatg, garantuojanti,
kad produktai bus importuojami arba eksportuojami licencijos galiojimo laikotarpiu; jei tuo laikotarpiu
neimportuojama arba neeksportuojama arba tai daroma tik i§ dalies, uZstatas prarandamas, iskyrus force
majeure atvejus.

2. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka:

a) 1 dalyje numatytos priemonés gali biti taikomos ir 1 straipsnio 1 dalies e punkte iSvardytiems produk-
tams;

b) patvirtinamos iSsamios $io straipsnio taikymo taisyklés, visy pirma dél licencijy galiojimo laiko, o
prireikus — ir laiko, per kurj licencijos turi bati iSduotos.

23 straipsnis

1. Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, 1 straipsnyje ivardytiems produktams taikomos Bendrajame
muity tarife pateiktos muity normos.

2. Nepaisant 1 dalies, sickdama uztikrinti tinkamg Bendrijos rinkos apriipinima rafinavimui skirtu is
treCiyjy Saliy jvezamu Zaliaviniu cukrumi, klasifikuojamu pagal 1701 11 10 ir 1701 12 10 KN kodus, ir
melasa, klasifikuojama pagal 1703 KN koda, Komisija gali i§ dalies arba visiskai sustabdyti importo muity
taikyma Siems produktams ir numatyti i§samias tokio sustabdymo taisykles 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

Sustabdymas taikomas tokiems laikotarpiams, kuriais kaina pasaulinéje rinkoje kartu su Bendrajame muity
tarife nustatytu importo muitu yra:

— zaliavinio cukraus — didesné nei $io produkto intervenciné kaina,

— melasos — didesné nei melasos kaina, j kurig atsizvelgia cukraus gamintojai apskai¢iuodami pajamas,
gautas pardavus melasg, kad nustatyty atitinkamy prekybos mety bazing runkeliy kaing.

24 straipsnis

1. Kad Bendrijos rinka i§vengty neigiamo poveikio, kurj gali sukelti tam tikry Zemés tkio produkty
importas, arba kad tas poveikis biity neutralizuotas, vienas arba daugiau tokiy produkty, importuojamy
taikant Bendrajame muity tarife nustatyta muito norma, apmokestinami papildomu importo muitu, jei
laikomasi Susitarimo dél Zemés Tkio, sudaryto remiantis Sutarties 300 straipsniu per daugiasaliy deryby
del prekybos Urugvajaus raundg, 5 straipsnyje nurodyty salygy, nebent toks importas negaléty sutrikdyti
Bendrijos rinkos arba padariniai biity neproporcingi siekiamam tikslui.

() OL L 357, 1998 12 30. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 416/2001 (OL L
60, 2001 3 1, p. 43).
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2. Kontrolinés kainos, uz kurias zemesnéms gali bati jvedamas papildomas importo muitas, yra tos,
kurias Bendrija perduoda Pasaulinei prekybos organizacijai.

Kontroliniai kiekiai, kuriuos batina virsyti, kad baty taikomas papildomas importo muitas, nustatomi visy
pirma remiantis trejy mety importu j Bendrijg iki ty mety, kuriais kyla arba panasu, jog gali kilti 1 dalyje
minétas neigiamas poveikis rinkai.

3. Importo kainos, i kurias biitina atsizvelgti nustatant papildomg importo muita, nustatomos remiantis
konkrecios prekiy siuntos importo CIF kainomis.

Tuo tikslu importo CIF kainos tikrinamos remiantis tipinémis konkretaus produkto kainomis pasaulinéje
rinkoje arba Bendrijos to produkto importo rinkoje.

4. 42 straipsnio 2 dalyjenustatyta tvarka Komisija priima i$samias $io straipsnio taikymo taisykles.
Tokiose taisyklése visy pirma nurodomi:

a) produktai, kuriems pagal Susitarimo dél zemés Tikio 5 straipsnj gali bati taikomi papildomi importo
muitai;

b) kiti kontroliniai kriterijai, reikalingi uztikrinti teisingg 1 dalies taikymg pagal minéto Susitarimo
5 straipsnio reikalavimus.

25 straipsnis

Melasos kainos, biitent:

— 23 straipsnio 2 dalyje nurodyta kaina pasaulinéje rinkoje
ir

— 24 straipsnio 3 dalyje nurodyta tipiné kaina,

yra taikomos standartinés kokybés melasai.

Standartiné kokybé gali biti nustatoma 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

26 straipsnis

1. Vadovaujantis i§samiomis 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimtomis taisyklémis atidaromos
ir administruojamos 1 straipsnyje iSvardyty produkty tarifinés kvotos, salygotos daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raundo susitarimy.

2. Kvotos administruojamos taikant vieng arba kelis toliau i$vardytus badus:
— bida, pagrista paraisky padavimo chronologine tvarka (,kas pirmas, tas laimi),

— biida, pagal kurj pateiktose paraiskose nurodytiems kiekiams proporcingai skiriamos kvotos (taikant
,vienalaikio nagrinéjimo“ biida),

— buada, pagrista tradiciniais prekybos srautais (taikant ,tradiciniy arba naujy prekiy“ santykio biida).
Gali biiti patvirtinti ir kiti tinkami badai.
Jie neturi diskriminuoti suinteresuoty importuotojy.

3. Priimant bet kurj administravimo btida, turi bati tinkamai atsiZvelgta j Bendrijos pasitilos reikalavimus
ir batinybe iSsaugoti rinkos pusiausvyra, nors tuo paciu metu gali bati taikomi ankstesni, atitinkantys
1 dalyje nurodytus kvoty administravimo metodai, tac¢iau neturi biiti pazeidziamos teisés, kurias salygoja
Urugvajaus raundo derybose priimti susitarimai.
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4. 1 dalyje minétos i§samios taisyklés numato metines kvotas, prireikus tinkamai suskirstytas per metus,
nustato taikyting administravimo metoda, o atitinkamais atvejais:

a) garantijas dél produkto pobiidzio, provenencijos ir kilmés;
b) dokumento, patvirtinancio a punkte minimas garantijas, pripazinimg ir

¢) importo licencijy i§davimo salygas bei licencijy galiojimo laika.

27 straipsnis

1. Tokiu mastu, koks reikalingas, kad 1 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktuose i§vardytus produktus bty
galima eksportuoti véliau jy neperdirbant arba V priede i$vardyty prekiy pavidalu remiantis pasaulinés
rinkos birzos kainomis arba kainomis 1 straipsnio 1 dalies a, c ir d punktuose nurodyty produkty atveju, ir
laikantis susitarimuose, sudarytuose pagal Sutarties 300 straipsnj, nustatyty riby skirtumas tarp tokiy kainy
arba birzos kainy ir Bendrijos kainy gali bati dengiamas eksporto graZinamosiomis i§mokomis.

Eksporto graZinamoji i$moka uz Zaliavinj cukry neturi virSyti graZinamosios i§mokos uz baltajj cukry.

2. Gali bati numatyta eksporto grazinamoji iSmoka uz 1 straipsnio 1 dalies f, g ir h punktuose isvar-
dytus produktus, eksportuojamus véliau jy neperdirbant arba V priede nurodyty prekiy pavidalu.

Nustatant grazinamosios i$mokos dydj uz kiekvieng 100 kilogramy sausyjy medziagy, visy pirma atsizvel-
giama i:

a) graZinamajg iSmoka, taikoma uz produkty klasifikuojamy pagal 1702 30 91 KN kodg eksporta;
b) grazinamaja iSmoka, taikoma uz 1 straipsnio 1 dalies d punkte minimy produkty eksporta;

¢) numatomo eksporto ekonominius aspektus.

3. Grazinamosios i¥mokos, taikomos uz 1 straipsnyje i$vardytus produktus, eksportuojamus V priede
ivardyty prekiy pavidalu, negali bati didesnés nei tos, kurios taikomos tokiems pat produktams tada, kai
jie eksportuojami véliau jy neperdirbant.

4. Nustatomas toks kiekiy, kurie gali bati eksportuojami gaunant graZinamaja iSmoka, paskirstymo
badas, kuris:

a) geriausiai atitinka produkto rai§j ir atitinkamos rinkos padéti, o atsizvelgiant i Bendrijos eksporto efek-
tyvumg ir struktiirg — leidZia veiksmingiausiai panaudoti prieinamus isteklius, taciau nediskriminuoja

smulkiyjy ir stambiyjy eksportuotojy;

b) kuo maziau varzo eksportuotojus administravimo atzvilgiu, taliau nepaneigia administravimo reikala-
vimy;

¢) nediskriminuoja eksportuotojy.

5. GraZzinamosios iSmokos yra vienodos visoje Bendrijoje. Jos gali skirtis priklausomai nuo paskirties
vietos, jei tai salygoja padétis pasaulinéje rinkoje arba tam tikry rinky specifiniai reikalavimai.

Grazinamosios iSmokos nustatomos 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka. Jos gali biti nustatomos:
a) reguliariais laiko tarpais;

b) skelbiant konkursa dél produkty, kuriems tokia tvarka buvo nustatyta praeityje.

Intervencijos laikotarpiu Komisija valstybés narés prasymu arba savo iniciatyva prireikus gali koreguoti
reguliariais laiko tarpais nustatomg kompensacijg.

Paraiskos, pateiktos paskelbus konkursa, nesvarstomos, jei nepateikiamas uZzstatas. Jei konkurso dalyviai
nejvykdé arba tik i§ dalies jvykdé konkurso jpareigojimus, visas arba dalis uZstato prarandama, i$skyrus
force majeure atveju.
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1 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktuose i§vardytiems nedenatiiruotiems produktams, eksportuojamiems jy
toliau neperdirbant, papildomai taikomos 28, 29 ir 30 straipsniy nuostatos.

6.  Nustatant grazinamosios iSmokos dydj, visy pirma batina atsizvelgti i batinybe siekti pusiausvyros
tarp Bendrijos pagrindiniy Zemés tikio produkty, perdirbty prekiy pavidalu eksportuojamy j trecigsias Salis,
ir produkty, i§ treciyjy Saliy jsileisty perdirbti, naudojimo.

7. Grazinamosios imokos uz 1 straipsnyje isvardytus produktus, eksportuojamus véliau jy neperdirbant,
suteikiamos pateikus paraiska bei atitinkamg eksporto licencija.

8. Uz 1 straipsnyje i$vardytus produktus, eksportuojamus véliau jy neperdirbant, skiriama tokia graZina-
moji i§moka, kokia yra taikoma paraiskos licencijai gauti pateikimo diena, o diferencijuotos grazinamosios
iSmokos atveju — taikoma tg paciag diena:

a) licencijoje nurodytai paskirties vietai arba

b) faktinei paskirties vietai, jei ji nesutampa su nurodyta licencijoje. Siuo atveju skiriama suma neturi
virSyti sumos, nustatytos licencijoje nurodytai paskirties vietai.

Kad Sia straipsnio dalimi dél jos lankstumo nebiity piktnaudZiaujama, gali bati imtasi atitinkamy prie-
moniy.

9. Reglamento (EB) Nr. 3448/93 16 straipsnyje nustatyta tvarka 7 ir 8 daliy nuostatos gali bati
taikomos 1 straipsnyje i§vardytiems produktams, eksportuojamiems V priede isvardyty prekiy pavidalu.

10. 1 straipsnyje i$vardytiems produktams, uz kuriuos 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka grazina-
mosios i$mokos i§mokamos uz pagalbos maistu operacijas, gali biiti netaikomos 7 ir 8 dalies nuostatos.

11.  Grazinamoji imoka i§mokama pateikus jrodymus:

— kad produktai yra eksportuoti i§ Bendrijos
ir

— kad diferencijuotos grazinamosios i§mokos atveju produktai pasieké licencijoje nurodyta paskirties vieta
arba kitg paskirties vieta, kuriai buvo nustatyta grazinamoji iSmoka, nepazeidziant 8 dalies pirmos

pastraipos b punkto nuostatos. Taliau 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Siai taisyklei gali biti
padarytos iSimtys, jei yra nustatytos lygiavertes garantijas suteikiancios salygos.

42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali baiti nustatytos papildomos taisyklés.

12. Uz 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus nedenatiiruotus produktus, eksportuojamus véliau jy
neperdirbant, grazinamoji iSmoka nesuteikiama, jei jie nebuvo atitinkamai:

a) gauti i§ Bendrijoje iSauginty cukriniy runkeliy arba cukranendriy;
b) importuoti j Bendrijg pagal 35 straipsnio nuostatas;

¢) gauti i§ kurio nors pagal 35 straipsnio nuostatas importuoty produkty.

13.  Grazinamoji iSmoka nesuteikiama uz 1 straipsnio ¢ ir d punktuose nurodytus nedenatiiruotus
produktus, eksportuojamus véliau jy neperdirbant, kurie néra Bendrijos kilmés arba néra gauti i§ cukraus,
importuoto i Bendrija remiantis 12 dalies b punkto nuostatomis, ar i§ 12 dalies ¢ punkte nurodyty
produkty.

14.  Kiekiy apribojimy, numatyty susitarimuose, sudarytuose remiantis Sutarties 300 straipsniu,
laikymasi garantuoja Siuose susitarimuose numatytiems referenciniams laikotarpiams iSduodamos ir atitin-
kamiems produktams taikomos eksporto licencijos.
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15. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos iSsamios $io straipsnio taikymo taisyklés, jskaitant
nuostatas dél nepaskirty bei nepanaudoty eksportuojamy kiekiy perskirstymo ir V priedo pakeitimy. Taciau
taisyklés, reglamentuojancios 6 dalies taikyma 1 straipsnyje nurodytiems produktams, eksportuojamiems
V priede i§vardyty prekiy pavidalu, priimamos Reglamento (EB) Nr. 3448/93 16 straipsnyje nustatyta
tvarka.

28 straipsnis

1. Sis straipsnis taikomas nustatant graZinamasias i§mokas uz 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus
nedenattiruotus produktus, eksportuojamus véliau jy neperdirbant.

2. Jei grazinamosios i§mokos uz 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus produktus nustatomos regulia-
riais laiko tarpais:

a) grazinamosios i§mokos nustatomos kas dvi savaites.

Taciau 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka toks nustatymas gali baiti nutrauktas, jei nustatoma, kad
Bendrijoje néra cukraus pertekliaus, kurj bty galima eksportuoti pasaulinés rinkos kainomis. Tokiu
atveju grazinamoji iSmoka neskiriama;

b) nustatant $ig grazinamaja iSmoka, atsizvelgiama | padétj Bendrijos ir pasaulinéje rinkoje, ypac i:

— baltojo cukraus intervencing kaing Bendrijos rajone, kuriame perteklius yra didziausias, arba Zalia-
vinio cukraus intervencing kaing Bendrijos rajone, kuri yra laikomas tipiniu $ios riiSies cukraus
eksportuotoju,

— cukraus transportavimo i pirmoje jtraukoje minéty rajony i Bendrijos uostus arba kitus jos eksporto
punktus islaidas,

— prekybos islaidas ir visas perkrovimo i§ vieno laivo j kitg, transporto bei pakavimo islaidas, susida-
riusias parduodant cukry pasaulingje rinkoje,

— pasaulingje rinkoje uZregistruotas cukraus kainas arba birzos kainas,
— sitilomo eksporto ekonominj aspekty ir

— ribas, numatytas susitarimuose, sudarytuose remiantis Sutarties 300 straipsniu.

3. Jei grazinamoji iSmoka uz 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus produktus nustatoma konkurso
tvarka:

a) konkurso tikslas — nustatyti grazinamosios i$mokos dydj;

b) valstybiy nariy kompetentingos institucijos skelbia konkursus remdamosi instrumentu, turinciu juriding
galig visose valstybése narése. Siame instrumente nustatomos konkurso sglygos, turincios garantuoti
vienodg visy Bendrijoje jsikirusiy asmeny galimybe dalyvauti konkurse;

¢) prie konkurso salygy priskiriamas paraisky padavimo terminas. Per tris darbo dienas nuo $io termino
pabaigos, atsizvelgiant i gautas paraiSkas 42 straipsnio 2 dalyje straipsnyje nurodyta tvarka nustatomas
maksimalus grazinamosios imokos dydis Siame konkurse. Apskai¢iuojant maksimaly dydj batina atsiz-
velgti | pasitila bei kainas Bendrijoje, pasaulinés rinkos kainas bei galimas pasaulines realizavimo rinkas
ir cukraus eksportavimo islaidas.

Ta pacia tvarka gali bati nustatomas maksimalus kiekis tonomis;

d) jei eksportas gali bati vykdomas taikant grazinamaja iSmoka, kuri yra maZesné nei nustatyta atsi-
zvelgiant | Bendrijos ir pasaulinés rinkos kainy skirtuma, ir jei eksportuojama | konkrecia paskirties
vietg, gali bati pareikalauta, kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos skelbty atskira konkursg,
kurio salygose biity numatyta:

— galimybé pateikti paraiskg bet kuriuo metu, kol konkursas dar nesibaige, ir
— maksimalus graZinamosios i§mokos dydis, apskai¢iuojamas atsizvelgiant i tokiam eksportui taikomus
reikalavimus;
e) jeigu paraiskoje nurodytas grazinamosios iSmokos dydis:
— vir$ija nustatyta maksimaly dydj, valstybiy nariy kompetentingos institucijos paraiska atmeta,

— nevirsija maksimalaus dydzio, $ios institucijos nustato minimoje paraiskoje nurodyta grazinamosios
iSmokos dyd;.
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4. Uz zaliavinj cukry:
a) grazinamoji iSmoka nustatoma I priede apibtdintai standartinei kokybe;

b) 2 dalies a punkte reglamentuojamos reguliariai nustatomos grazinamosios i$mokos:
— negali bati didesnés kaip 92 % grazinamosios i§mokos, nustatytos tam paciam laikotarpiui uz baltajj
cukry. Taciau §i riba netaikoma grgZinamosioms imokoms, kurios turi bti nustatytos karameli-
niam cukrui,

— kiekvienu minimo produkto eksporto operacijos atveju dauginamos i§ perskaiciavimo koeficiento,
kuris gaunamas dalijant eksportuojamo Zaliavinio cukraus iSeigg, apskai¢iuojama remiantis [ priedu,
is 92;

¢) konkurso metu nustatomas 3 dalies ¢ punkte numatytas maksimalus dydis negali sudaryti daugiau kaip
92 % maksimalaus dydZio, tuo paciu metu pagal ta pacig dalj nustatyto baltajam cukrui.

29 straipsnis

1. Grazinamoji iSmoka uz 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte i$vardytus nedenatiiruotus produktus, ekspor-
tuojamus véliau jy neperdirbant, nustatoma kiekvieng ménesj atsizvelgiant j:

a) melasos kaing, kuria remiasi cukraus gamintojai, apskai¢iuodami pajamas, gautas pardavus melasg, kad
galéty nustatyti bazing runkeliy kaing atitinkamais prekybos metais;

b) melasos kainas ir potencialias jos realizavimo rinkas Bendrijoje;
¢) pasaulinéje rinkoje uzregistruotas melasos kainas arba birZos kainas;

d) numatomo eksporto ekonominj aspekta.

Taciau 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka reguliarus kompensacijos nustatymas gali bati nutrauktas, jei
paaiskéja, kad Bendrijoje néra melasos pertekliaus, kurj biity galima eksportuoti pasaulinés rinkos kainomis.
Tokiu atveju grazinamoji iSmoka neskiriama.

2. Ypatingomis aplinkybémis grazinamosios iSmokos dydis konkurso tvarka gali bati nustatomas
konkretiems kiekiams ir konkretiems Bendrijos rajonams. Konkurso tikslas — nustatyti graZinamosios
i$mokos dydj.

Suinteresuotos valstybés narés kompetentingos institucijos skelbia konkursg remdamosi oficialiu leidimu,
kuriame nurodytos konkurso skelbimo salygos; $ios salygos visiems Bendrijoje jsikirusiems asmenims
privalo garantuoti vienodas galimybes dalyvauti konkurse.

30 straipsnis

1. Kiekvieng ménesj nustatomas graZinamosios iSmokos uz 1 straipsnio 1 dalies d punkte i$vardytus
nedenattiruotus produktus, eksportuojamus véliau jy neperdirbant, bazinis dydis. Taciau 42 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka reguliarus nustatymas gali bati nutrauktas, jei sustabdomas periodiskas grazina-
mosios i$mokos uz baltajj cukry, kuris toliau neperdirbamas, nustatymas. Tokiu atveju grazinamoji i$moka
nesuteikiama.

2. Grazinamosios imokos uz 1 dalyje nurodytus produktus, isskyrus sorboze, bazinis dydis sudaro
vieng $imtgja dydzio, gauto atsizvelgiant i:

a) baltojo cukraus intervencinés kainos didziausig pertekliy turin¢iame Bendrijos rajone ta ménesj, kuriam
nustatomas bazinis dydis, ir pasaulinéje rinkoje uZregistruoty baltojo cukraus kainy arba birzos kainy
skirtumg;

b) batinybe nustatyti pusiausvyra tarp:

— Bendrijos pagrindiniy produkty naudojimo gaminant perdirbtas prekes, skirtas eksportuoti j trecia-
sias $alis, ir

— treciyjy Saliy produkty, jvezty perdirbti, naudojimo.

3. GrgZzinamosios i¥mokos uZz sorboze bazinis dydis yra lygus baziniam grazinamosios i$mokos dydzZiui,
atémus i3 jo vieng Simtaja galiojancios gamybos graZinamosios iSmokos dalj.

4. Grazinamosios i$mokos bazinis dydis gali bati taikomas tik kai kuriems 1 straipsnio 1 dalies d punkte
i$vardytiems produktams.
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31 straipsnis

Tiek, kiek reikia, kad baty tinkamai vykdomas bendras cukraus sektoriaus rinky organizavimas, Komisija
42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali visiskai arba i§ dalies uzdrausti taikyti laikinojo jvezimo
perdirbti tvarkg 1 straipsnio 1 dalyje nurodytiems produktams.

32 straipsnis

1. Bendrosios taisyklés dél kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo bei specialiosios taisyklés dél jos
taikymo yra taikomos Siame reglamente reglamentuojamy produkty tarify klasifikacijai; tarify nomen-
klatdira, kurig salygoja $io reglamento taikymas, jtraukiama i Bendrgjj muity tarifa.

2. Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip arba remiantis pagal ji priimta taisykle, prekiaujant su trec¢io-
siomis $alimis draudZiama:

a) apmokestinti bet kokiu privalomuoju mokéjimu, kuris yra lygiaveréio poveikio muitui;

b) taikyti bet kokj kiekybinj apribojimg arba lygiavercio poveikio priemone.

33 straipsnis

1. Jei cukraus kaina pasaulinéje rinkoje virsija intervencine kaing, gali bliti numatyta Siam cukrui taikyti
eksporto mokestj. Sis mokestis yra privalomas tada, kai baltojo arba zaliavinio cukraus CIF kaina yra
didesné nei intervenciné kaina, prie jos pridéjus 10 %.

Eksporto mokestis gali biiti nustatomas konkurso tvarka. Visais kitais atvejais taikytinas toks mokestis, koks
yra taikomas eksportavimo diena.

2. Kai baltojo arba Zaliavinio cukraus CIF kaina yra didesné nei intervenciné kaina, pridéjus prie jos
10 %, Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir laikydamasi Sutarties 37 straipsnio 2 dalyje nustatytos
balsavimo tvarkos, gali nuspresti skirti Siam produktui importo subsidija.

Kai nustatoma, kad Bendrijos turimy atsargy nepakanka:

a) patenkinti Bendrijos reikmes arba

b) patenkinti daugiausia suvartojancio Bendrijos regiono reikmes,

Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu ir laikydamasi Sutarties 37 straipsnio 2 dalyje nustatytos balsa-
vimo tvarkos, nusprendzia suteikti importo subsidija ir nustatyti jos jgyvendinimo taisykles. Tos taisyklés

visy pirma nustato subsidijuojamo baltojo ir Zaliavinio cukraus kieki, subsidijos taikymo trukme, o
prireikus — ir importuojancius regionus.

3. 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nustatomos:
a) 11ir 2 dalyje nurodytos CIF kainos;
b) konkurso tvarka nustatomi eksporto mokesciai;

¢) kitos issamios $io straipsnio taikymo taisyklés.

42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali bati priimtos nuostatos dél 1 straipsnio 1 dalies b, ¢, d, f, g ir h
punktuose nurodyty produkty, panasios i 1 ir 2 daliy nuostatas.

4. Kitus dydzius, i$skyrus nurodytus 3 dalyje, kuriuos salygoja $io straipsnio taikymas, nustato Komisija.

34 straipsnis

1. Jei dél importo arba eksporto vieno ar keliy 1 straipsnyje iSvardyty produkty rinka Bendrijoje yra
sutrikdoma arba jai gresia rimti sutrikimai, galintys sutrukdyti pasiekti Sutarties 33 straipsnyje numatytus
tikslus, prekybai su treciosiomis 3alimis gali bati taikomos atitinkamos priemonés, kol tokie sutrikimai arba
ju grésmé isnyks.
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Taryba, laikydamasi Sutarties 37 straipsnio 2 dalyje numatytos tvarkos, priima bendrasias Sios dalies
jigyvendinimo taisykles ir nustato atvejus, kada valstybés narés gali imtis saugos priemoniy, bei jy ribas.

2. Jei susidaro 1 dalyje aprasyta padétis, Komisija valstybés narés prasymu arba savo iniciatyva sprendzia
dél batiny priemoniy; apie tas priemones pranesama valstybéms naréms, ir jos taikomos nedelsiant. Gavusi
valstybés narés prasyma, Komisija priima sprendima per tris darbo dienas nuo jo gavimo.

3. Apie Komisijos numatytas priemones valstybés narés gali pranesti Tarybai per tris dienas nuo tos
dienos, kai jos buvo informuotos. Taryba susirenka nedelsdama. Kvalifikuota balsy dauguma ji gali pakeisti
arba panaikinti aptariamg priemong.

4. Sis straipsnis taikomas laikantis Bendrijos jsipareigojimy, kylan¢iy i§ susitarimy, sudaryty remiantis
Sutarties 300 straipsnio 2 dalies nuostatomis.

2 SKYRIUS

Lengvatinio importo tvarka

35 straipsnis

36, 37 ir 38 straipsniai taikomi cukranendriy cukrui (toliau — lengvatinémis salygomis jvezamas cukrus),
klasifikuojamam pagal 1701 KN kodg, pagamintam VI priede i$vardytose valstybése ir importuojamam |
Bendrijg pagal:

a) AKR-EB Partnerystés susitarimo IV priedo 3 protokols;

b) Europos Bendrijos ir Indijos Respublikos susitarimg dél cukranendriy cukraus.

36 straipsnis

Jei pagal 35 straipsnio nuostatas importuojamo lengvatinémis salygomis jvezamo cukraus, kurj isigijo
Bendrijos paskirtos intervencinés agentiiros arba kiti jgaliotiniai, kokybé nukrypsta nuo standartinés, garan-
tuotos kainos koreguojamos jas didinant arba mazinant.

37 straipsnis

1. Pagal 35 straipsnio nuostatas importuojamam lengvatinémis sglygomis jvezamam cukrui importo
muitas netaikomas.

2. Lengvatinémis salygomis jvezamam cukrui netaikomos islygos dél 32 straipsnio 2 dalyje nurodyty
draudimy.

38 straipsnis

1. Nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety pramonés jmonéms, rafinuojancioms lengva-
tinémis salygomis jvezamga Zaliavinj cukranendriy cukry, tam tikslui importuojama i Bendrija pagal 35
straipsnio nuostatas, kaip intervencijos priemoné skiriama sureguliavimo pagalba.

2. 1 dalyje minéta pagalba gali bati suteikiama tik tiems 35 straipsnio reikalavimus atitinkantiems
cukraus kiekiams, kurie 7 straipsnio 4 dalyje nurodytose jmonése yra perdirbami | baltajj cukry. Pagalba
baltojo cukraus gamybai yra 0,10 euro uz 100 kilogramy j baltajj cukry perskaic¢iuoto cukraus.

3. Norint atstatyti cukraus ir lengvatinémis saglygomis jvezamo cukraus kainy pusiausvyra, 1 dalyje nuro-
dytu laikotarpiu 7 straipsnio 4 dalyje minétoms rafinavimo jmonéms suteikiama papildoma baziné
0,10 euro pagalba uz 100 kg i baltgji cukry perskaic¢iuoto cukraus, kad jos galéty rafinuoti Pranciizijos
uzjirio departamentuose pagaminta Zaliavinj cukranendriy cukry.

4. Sureguliavimo pagalba ir papildoma pagalba koreguojamos atsizvelgiant j cukraus sektoriaus ekono-
mines tendencijas, ypa¢ | gamybos ir rafinavimo ribas.
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5. Remiantis 7 straipsnio 4 dalies antra pastraipa ir nustatytinomis salygomis $io straipsnio 1—3 dalyse
numatyta pagalbos schema gali bati taikoma ir Zaliaviniam cukrui, pagamintam i§ Bendrijoje iSauginty ir
7 straipsnyje minimose jmonése rafinuoty runkeliy.

6. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i§samios $io straipsnio taikymo taisyklés, visy
pirma deél 4 dalyje minéto koregavimo.

39 straipsnis

1. Siekiant uztikrinti tinkamg 7 straipsnio 4 dalyje minimy Bendrijos rafinavimo jmoniy apripinima
atsargomis, 38 straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu Zaliaviniy cukranendriy cukraus (toliau — ypatin-
gasis lengvatinémis sglygomis jvezamas cukrus), pagaminto 35 straipsnyje nurodytose ir kitose valstybése,
su kuriomis sudaryti susitarimai, laikantis juose nustatyty salygy, visy pirma minimalios pirkimo kainos,
kurig turi moketi cukraus rafinuotojai, importui taikomas sumazintas muitas (toliau — specialusis muitas).

2. Taikant $io straipsnio 1 dalj ir nepazeidziant 5 dalies nuostaty, didZiausi prognozuojami toliau nuro-
dyty valstybiy rafinavimo jmoniy prekybos metais atsargy poreikiai, ireiksti baltuoju cukrumi, yra tokie:

a) Suomijos - 59 925 tonos;
b) Pranciizijos metropolijy - 296 627 tonos;
¢) kontinentinés Portugalijos - 291 633 tonos;
d) Jungtinés Karalystés - 1128 581 tona.

3. Nepazeidziant 5 dalies, remiantis iSsamia kiekvieny prekybos mety arba jy dalies Bendrijos zaliavinio
cukraus tiekimo balanso prognoze, nustatomi 7aliavinio cukranendriy ir Zaliavinio runkeliy cukraus kiekiai,
pagaminti i§ Bendrijoje iSauginty Zaliavy, jas i3skiriant arba neisskiriant pagal kilme. Sis balansas per eina-
muosius prekybos metus gali biiti i§ naujo tikrinamas.

Nustatant $iuos kiekius, j kiekviena balansg jtraukiami tokie cukraus i§ Pranciizijos uzjirio departamenty ir
lengvatinémis salygomis jvezamo, tiesioginiam vartojimui skirto cukraus kiekiai, kokie nustatyti 1994—
1995 prekybos metams, i§ jy atémus kiekj, kurj tais prekybos metais numatoma suvartoti tuose departa-
mentuose. Jei balansas rodo, kad turimy kiekiy nepakaks 2 dalyje nustatytiems maksimaliems poreikiams
patenkinti, nustatomos butinos priemonés, leidZiancios suinteresuotoms valstybéms naréms importuoti
trikstamg kiekj kaip ypatingaji lengvatinémis salygomis jveZama cukry, laikantis 1 dalyje minétuose susita-
rimuose numatyty priemoniy dél importavimo taikant specialig muito normg.

4. Iskyrus force majeure atvejus, jei didZiausi valstybés narés prognozuojami poreikiai, nustatyti 2 dalyje
arba atlikus 5 dalyje numatytg perzidréjimg, yra vir$ijami, perteklius apmokestinamas, o mokes¢io dydis
yra lygus visai tais prekybos metais galiojan¢iai muito normai, pridéjus 38 straipsnyje minima pagalba, o
atitinkamais atvejais — ir didZiausia tais prekybos metais uZregistruota papildoma muito norma.

Taciau kalbant apie lengvatinj Zaliavinj cukry, tuo atveju, kai buvo atliktas perzitiréjimas pagal 5 dalj,
kiekiai, virSijantys i§ naujo perziarétus didZiausius prognozuojamus poreikius, 2 dalyje nustatyty kiekiy
ribose intervencinéms agentiiroms gali biti parduodami 36 straipsnyje nustatytomis saglygomis, jei jy
nejmanoma pateikti i rinkg Bendrijoje.

5. Jei taikomos 10 straipsnio 3, 4, 5 ir 6 daliy nuostatos, $io straipsnio 2 dalyje minima didZiausiy prog-
nozuojamy poreikiy suma konkreciais prekybos metais mazinama tokiu kiekiu, kuris lygus ypatingojo
lengvatinémis sglygomis jvezamo cukraus riisiy suma, reikalingg patenkinti didziausius prognozuojamus
poreikius, nustatytus remiantis $io straipsnio 3 dalimi ir sumazintg tokiu pat procentu, koks buvo taikomas
10 straipsnio 5 dalyje reglamentuojamo Bendrijos cukraus pagrindiniy A kiekiy sumai.

Didziausiy poreikiy sumaZinimas paskirstomas suinteresuotoms valstybéms naréms atsizvelgiant j 2 dalyje
kiekvienai i$ jy nustatyto kiekio ir ten pat nustatyty kiekiy sumos santykj.
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6. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos i$samios $io straipsnio taikymo taisyklés, ypa¢ dél
1 dalyje minéty susitarimy jgyvendinimo ir administravimo.
Il ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

40 straipsnis

42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali baiti priimtos priemonés, biitinos siekiant i$vengti cukraus
rinkos trikdymy pasikeitus kainy lygiams, pereinant i§ vieny prekybos mety | kitus arba tais paciais
prekybos metais.

41 straipsnis

Valstybés narés ir Komisija perduoda viena kitai informacija, baiting norint jgyvendinti §j reglamentg.

Sios informacijos perdavimo ir platinimo taisyklés nustatomos 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

42 straipsnis
1. Komisijai padeda Cukraus verslo vadybos komitetas (toliau — komitetas).

2. Tais atvejais, kai daroma nuoroda | §j straipsnj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.
Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas laikotarpis yra vienas ménuo.

3. Komitetas nustato savo darbo tvarkos taisykles.

43 straipsnis

Komitetas gali svarstyti bet kokj klausima, kurj jam savo iniciatyva arba valstybiy nariy atstovy prasymu
perdavé pirmininkas.

44 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje i§vardytos prekés, pagamintos arba gautos i§ produkty, kuriems netaikomos Sutarties
23 straipsnio 2 dalies ir 24 straipsnio nuostatos, nepriimamos laisvam cirkuliavimui Bendrijoje.

45 straipsnis

Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty gamybai ir prekybai
taikomi Sutarties 87, 88 ir 89 straipsniai.

46 straipsnis

1. Italijai yra leidziama cukriniy runkeliy augintojams, o prireikus ir cukraus gamintojams, suteikti ne
didesn¢ kaip 5,43 euro uz 100 kilogramy baltojo cukraus sureguliavimo pagalbg, skirta pagaminti
atitinkama kiekj cukraus remiantis kiekvienos cukry gaminancios jmonés A ir B kvotomis $iuose regio-
nuose: Abrucyje, Molizéje, Apulijoje, Sardinijoje, Kampanijoje, Bazilikatoje, Kalabrijoje ir Sicilijoje.

2. Tadiau kai tai yra reikalinga dél isskirtiniy reikalavimy, susijusiy su tuose regionuose jgyvendinamais
cukraus pramonés restruktiirizavimo planais, Italija, atsizvelgdama j konkrecius prekybos metus, gali kore-
guoti 1 dalyje minimg pagalbg. Taikydama Sutarties 87, 88 ir 89 straipsnius, Komisija visy pirma nustato,
ar §i pagalba derinasi su restruktiirizavimo planais.
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3. Ispanijai yra leidZiama jos teritorijoje jsikiirusiems cukranendriy augintojams suteikti ne didesn¢ kaip
7,52 euro uz 100 kilogramy baltojo cukraus sureguliavimo pagalba, skirta pagaminti atitinkamg cukraus
kiekj remiantis kiekvienos cukranendriy cukry gaminancios jmonés A ir B kvotomis.

4. Portugalijai yra leidziama jos kontinentingje teritorijoje jsikfirusiems runkeliy augintojams suteikti ne
didesn¢ kaip 3,11 euro uz 100 kilogramy baltojo cukraus sureguliavimo pagalbg, skirta pagaminti
atitinkama cukraus kiekj remiantis kiekvienos cukry gaminancios jmonés A ir B kvotomis.

5. Suomijai yra leidZiama suteikti vienodo dydzio kompensacijas uz C cukraus, pagal 14 straipsnio
nuostatas perkelto j kitus prekybos metus, sandéliavimo i3laidas. 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
priimamos i§samios $ios dalies jgyvendinimo taisyklés.

6.  Suinteresuotos valstybés narés praneSa Komisijai apie priemones, kuriy jos émési kiekvienais
prekybos metais remdamosi 1-5 daliy nuostatomis.

7. Sis straipsnis taikomas nuo 2001—2002 iki 2005—2006 prekybos mety.

47 straipsnis

1. Kalbant apie Zemés tkio veiklg, kuri yra Sio reglamento taikymo sritis, valstybés narés patvirtina
aplinkosaugos priemones, kurios, jy nuomone, yra tinkamos atsizvelgiant j padéti, susijusia su Zemés tikio
paskirties Zemés naudojimu ir atspindincia galima minétos veiklos poveikj aplinkai. Sios priemonés nusta-
tomos atsizvelgiant  aplinkosaugos reikalavimus, susijusius su topografinémis, dirvos bei klimato saglygomis
minimuose rajonuose, laistymui skirto vandens valdymg, rotacijos sistemas ir auginimo budus, kurie galéty
pagerinti aplinka. Prireikus valstybés narés, laikydamosi Sutarties 87, 88 ir 89 straipsniy, padeda Zemés
tikio produkcijos cukraus sektoriuje augintojams mokslo tiriamyjy programy pagalba, kuriy tikslas — plétoti
kuo ekologiskesnius auginimo badus, ir paskelbdami $iy programy rezultatus.

2. Valstybés narés nustato atitinkamas baudas, proporcingas pasekmiy aplinkai pavojingumui, kai nesi-
laikoma $io straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkosaugos reikalavimy.

3. Valstybés narés iki 2002 m. birZelio 30 d. pateikia Komisijai ataskaita apie aplinkosaugos padéti,
susijusig su Zemés tikio produkcijos cukraus sektoriuje gamyba, ir apie nacionaliniy priemoniy, patvirtinty
remiantis 1 ir 2 dalimis, poveiki.

IV ANTRASTINE DALIS

LAIKINOSIOS IR GALUTINES NUOSTATOS

48 straipsnis

2000—2001 prekybos metais pagal Reglamento (EB) Nr. 2038/1999 nuostatas sandéliavimo i$laidoms
taikytos kompensavimo sistemos neigiamas balansas yra graZinamas sistemai, o teigiamas — kredituojamas
remiantis 2001—2002 prekybos metams taikoma $io reglamento 15 ir 16 straipsnyje nurodyta sistema.

Cukraus, kuris 2001 m. birZelio 30 d. buvo sandéliuojamas taikant Reglamente (EB) Nr. 2038/1999
numatytg sandéliavimo ilaidy kompensavimo sistema, realizavimo turint tikslg surinkti sandéliavimo
mokestj data yra 2001 m. birzelio 30 d.

49 straipsnis

Siuo reglamentu panaikinami reglamentai (EB) Nr. 2038/1999, (EEB) Nr. 206/68, (EEB) Nr. 431/68, (EEB)
Nr. 44768, (EEB) Nr. 204969, (EEB) Nr. 793/72, (EEB) Nr. 74175, (EEB) Nr. 1358/77, (EEB)
Nr. 1789/81, (EEB) Nr. 193/82, (EEB) Nr. 1010/86 ir (EEB) Nr. 2225/86.

Nuorodos | reglamentus (EB) Nr. 2038/1999, (EEB) Nr. 206/68, (EEB) Nr. 431/68, (EEB) Nr. 793/72, (EEB)
Nr. 741[75 ir (EEB) Nr. 193/82 laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir turi biiti suprantamos taip, kaip
nurodyta VII priede pateiktoje koreliacijos lenteléje.
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50 straipsnis

1. Komisija gali priimti bet kokias pereinamojo laikotarpio priemones, kad uZztikrinty sklandy per¢jima
nuo 2000—2001 prekybos metams galiojanciy priemoniy prie ty, kurias 42 straipsnio 2 dalyje nurodoma
tvarka nustaté $is reglamentas. Tokios priemonés gali nukrypti nuo $io reglamento.

2. Komisija, remdamasi jos atliktais rinkos padéties tyrimais, visais kvoty sistemos aspektais, kainomis,
prekybiniais santykiais ir konkurencijos didéjimo, kylancio i§ Europos Sajungos tarptautiniy jsipareigojimy,
analize, 2003 mety pradzioje pateikia ataskaita ir atitinkamus pasitlymus.

51 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2001—2002 prekybos mety.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2001 m. birzelio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. WINBERG
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I PRIEDAS

I punktas
STANDARTINE BALTOJO CUKRAUS KOKYBE

1. Standartinés kokybés baltojo cukraus charakteristikos yra $ios:
a) gera bukl¢, autentiska ir prekiné kokybé; sausas, vientisy granuliuoty kristaly pavidalo, birus;
b) minimali poliarizacija — 99,7°

)
¢) maksimalus drégnumas — 0,06 %;
d) maksimalus invertuoto cukraus kiekis — 0,04 %;
)

e) antroje dalyje nustatyty tasky bendras skaiCius neturi bati didesnis kaip 22, o atskirai — ne daugiau, kaip:
— peleningumo kiekis — 15 tasky,

— spalvos risis, nustatoma taikant Brunsviko Zemés tkio instituto metodg (toliau — Brunsviko metodas) —
9 taskai,

— tirpalo nusidazymas, nustatomas taikant Tarptautinés komisijos vienodiems cukraus analizés metodams nusta-
tyti metoda (toliau — ICUMSA metodas) — 6 taskai.

2. Vienas taskas atitinka:
a) 0,0018 % peleny, nustatyty taikant ICUMSA metodg esant 28° Brix;
b) 0,5 spalvos riisies, nustatomos taikant Brunsviko metodg, vienety;
¢) 7,5 tirpalo nusidazymo, nustatomo taikant ICUMSA metoda, vienety.

3. Faktoriy, nurodyty 1 dalyje, nustatymo metodai taikomi Siems faktoriams nustatyti, kai vykdomos intervencijos prie-
monés.

II punktas
ZALIAVINIO CUKRAUS STANDARTINE KOKYBE

1. Standartinés kokybeés zaliavinis cukrus yra cukrus, kurio iSeiga — 92 %.

2. Zaliavinio runkeliy cukraus iSeiga nustatoma i3 to cukraus poliarizacijos laipsnio atémus:
a) jame esantj peleny kiekj procentais, padaugintg i3 keturiy;
b) invertuoto cukraus kiekj procentais, padaugintg i§ dviejy;
¢) skaiciy 1.

3. Cukranendriy cukraus iSeiga apskaiciuojama i3 to cukraus poliarizacijos laipsnio, padauginto i§ dviejy, atémus 100.

II PRIEDAS
STANDARTINE CUKRINIY RUNKELIYJ KOKYBE

Standartinés kokybeés runkeliai:
a) turi bati geros buklés, autentiskos ir prekinés kokybeés;

b) priémimo punkte juose turi biti 16 % cukraus.
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III PRIEDAS
RUNKELIU ISIGIJIMO SALYGOS

I punktas

Siame priede:

1) Sutarties Salys — tai:

a) cukraus gamintojai (toliau — gamintojai);

b) runkeliy pardavéjai (toliau — pardavéjai);

2) sutartis — tai pardavéjo ir gamintojo sudaryta runkeliy tickimo cukraus gamybai sutartis;

3) tarpSakinis prekybos susitarimas — tai:

a) Bendrijos lygmens susitarimas, sudarytas anksc¢iau nei bet kuri kita nacionaliniy gamintojy organizacijy grupés ir
nacionaliniy pardavéjy organizacijy grupés sutartis;

b) susitarimas, sudarytas anksciau nei bet kuri kita gamintojy bei atitinkamos valstybés narés pripazintos gamintojy
organizacijos ir atitinkamos valstybés narés pripazintos pardavéjy asociacijos sutartis;

¢) imoniy jstatymo ir kooperatyvy jstatymo nuostatos, jei jos reguliuoja cukry gaminancios jmonés arba koopera-
tyvo akcininky ar nariy cukriniy runkeliy tiekima;

d) jei néra sudaryta a arba b punkte nurodyty susitarimy — susitarimai, sudaryti anks¢iau nei bet kuri gamintojy ir
pardavéjy sutartis, jei $j susitarimui pritariantys pardavéjai gamintojui parduoda ne maziau kaip 60 % visy gamin-
tojo superkamy runkeliy, i§ kuriy cukrus bus gaminamas viename arba keliuose fabrikuose.

II punktas

Sutartys sudaromos rastu, ir jose nurodomas konkretus runkeliy kiekis.

Sutartyje nurodoma, ar gali biti tiekiamas papildomas runkeliy kiekis ir kokiomis salygomis.

III punktas

. Sis punktas taikomas tik tada, kai taikomas §io reglamento 19 straipsnis.

. Sutartyse nurodomos $io reglamento 19 straipsnio 1 dalies pradzioje minimy kiekiy pirkimo kainos. 19 straipsnio

1 dalies a ir b punktuose minimy kiekiy pirkimo kainos negali biti mazesnés nei $io reglamento 4 dalyje nurodyta
minimali kaina, taikoma konkrec¢iame auginimo rajone.

. Sutartyse tiksliai nurodoma, kiek runkeliuose turi bati cukraus. Be to, jose pateikiama konversijos skalé su skirtingais

cukraus kiekiais ir pateikty cukraus kiekiy pavertimo sutartyje nurodytu cukraus kiekiu koeficientais.

Si skalé remiasi skirtinga cukraus kiekj turin¢iy runkeliy igeiga.

. Pardavéjui ir gamintojui pasirasius sutartj dél $io reglamento 19 straipsnio 1 dalies pradzioje ir jos a punkte nurodyty

runkeliy tiekimo, visi to pardavéjo pristatyti kiekiai, perskai¢iuoti remiantis 3 dalimi ir nevirsijantys nurodyty sutar-
tyje, laikomi pristatytais kiekiais, kaip apibrézta 19 straipsnio 1 dalies pradZioje ir jos a punkte.

. Gamintojai, gaminantys i runkeliy, dél kuriy jie pries s¢ja pasirasé tickimo sutartis, remdamiesi 19 straipsnio 1 dalies

pradzia ir jos a punkto nuostatomis, maZiau cukraus nei numatyta pagal jy bazing kvota, paskirsto neperdirbtus
runkelius pardavéjams, su kuriais jie pries séja pasiraseé tiekimo sutartis.

Tarpsakiniams prekybos susitarimams 3i nuostata gali biti tatkoma su islygomis.

. Gamintojas jokiomis aplinkybémis negali reikalauti, kad pardavéjas atlyginty jam gamybos mokestj uz runkelius,

kuriuos pardavéjas pristaté remdamasis sutartimi, sudaryta pagal $io reglamento 19 straipsnio 1 dalies pradzios ir jos
a punkto nuostatas.
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IV punktas

1. [sutartj jtraukiamos nuostatos, reglamentuojancios runkeliy pristatymo normalig trukme ir iSdestyma.

2. Tokios nuostatos yra tos, kurios taikomos 2000—2001 prekybos metais atsizvelgiant j faktinés produkcijos lygi;
tarpakiniams prekybos susitarimams §i nuostata gali bati taikoma su islygomis.

V punktas

1. Sutartyse numatomi runkeliy surinkimo centrai.

2. Jei pardavéjai ir gamintojai jau yra pasirade sutartj 2000—2001 prekybos metams, paliekami toje sutartyje tiems
metams numatyti surinkimo centrai; tarpSakiniams prekybos susitarimams $i nuostata gali bati taikoma su i§lygomis.

3. Sutartyse numatoma, kad transportavimo i$ surinkimo centry islaidas padengia gamintojas, laikydamasis atskiry susi-
tarimy, pagristy iki 2001—2002 prekybos mety galiojanciomis vietinémis taisyklémis arba nusistovéjusia praktika.

4. Taciau Danijoje, Ispanijoje, Suomijoje, Graikijoje, Airijoje, Portugalijoje ir Jungtinéje Karalystéje, kur runkeliai prista-

tomi gamyklai neapmokant transportavimo islaidy, sutartyse reikalaujama, kad gamintojai prisidéty prie transporta-
vimo i8laidy, ir numatomi procentai ar sumos.

VI punktas

1. Sutartyse numatomi runkeliy priémimo punktai.

2. Kai pardavéjai ir gamintojai jau yra pasirase sutartj 2000—2001 prekybos metams, paliekami sutartyje tiems metams
numatyti priémimo punktai; tarpSakiniams prekybos susitarimams $i nuostata gali bati taikoma su islygomis.

VII punktas
1. Sutartyse numatomas cukraus kiekis, nustatytinas poliarimetriniu badu. Priimant runkelius, imamas jy pavyzdys.
2. Tarpsakiniuose prekybos susitarimuose gali biiti nurodyta imti pavyzdzius kitame etape.

Tokiais atvejais sutartyje nurodoma korekcija, kuri kompensuoty cukraus kiekio sumazéjimg nuo runkeliy priémimo
iki pavyzdziy paémimo.

VIII punktas

Sutartyse nurodoma, kad bendrajj svor, purvinguma ir cukringuma nustatyty:

a) gamintojas kartu su runkeliy augintojy prekybos organizacija, jei tai numato tarp$akinis prekybos susitarimas;

d) gamintojas, jei tai numato iki 2000—2001 prekybos mety galiojancios vietinés taisyklés ar nusistovéjusi tvarka.

IX punktas

1. Sutartyse numatoma, kad pardavéjas mokety papildomg kaina, jeigu:
a) keiciantis prekybos metams padidéja runkeliy kaina;

b) dél runkeliy kainos padidéjimo pakilus intervencinei kainai, atsargos, turimos keiciantis prekybos metams, néra
apmokestinamos.

Papildoma kaina apskaiciuojama $imtui kilogramy baltojo cukraus, pirmos pastraipos b punkte minétg padidéjima
dauginant i3 koeficiento, kuris yra lygus santykiui tarp:

— pagal A ir B kvotas pagaminto cukraus kiekiy, neperkelty j kitus prekybos metus remiantis $io reglamento
14 straipsniu ir peréjimo laikotarpiu sudaranciy atsargas,

ir

— cukraus kiekiy, kuriuos gamintojas pagamino ankstesniais prekybos metais pagal maksimalig kvota ir kurie neper-
keliami j kitus prekybos metus remiantis $io reglamento 14 straipsniu.
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2. Tarp3akiniams prekybos susitarimams gali bati taikoma ilygos i§ 1 dalies nuostaty.

Sutartyse nurodoma $iy i8lygy taikymo galimybeé.

X punktas

1. Sutartyse reikalaujama, kad gamintojai viso pristatomy runkeliy kiekio atZvilgiu atlikty vieng arba daugiau toliau
nurodyty veiksmy; kai to kiekio dalys apdorojamos skirtingai, sutartyje nustatoma daugiau kaip vienas i3 $iy jparei-
gojimuy:

a) pardavéjui nemokamai graZinti i§ gamyklos $vieZias iSspaudas, gautas i§ pristatyto runkeliy kiekio tonomis;
b) pardavéjui nemokamai graZinti i§ gamyklos dalj ty i§spaudy i§dZiovinty arba i§dZziovinty ir pridéjus melasos;

¢) pardavéjui grazinti i§ gamyklos i§dZiovintas iSspaudas; $iuo atveju gamintojas gali reikalauti, kad pardavéjas
padengty dziovinimo islaidas;

d) pardavéjui sumokéti kompensacija, nustatoma atsizvelgiant  minéty i§spaudy pardavimo galimybes.

2. Tarpsakiniuose prekybos susitarimuose gali biiti numatyta pristatyti i$spaudas kitame etape nei nurodyta 1 dalies a, b
ir ¢ punktuose.

XI punktas

1. Sutartyse nustatomi iSankstinio mokéjimo ir runkeliy supirkimo kainos sumokéjimo terminai.

2. Tokie terminai yra tie, kurie taikomi 2000—2001 prekybos metams; tarpakiniams prekybos susitarimams $i
nuostata gali bati taikoma su islygomis.

XII punktas

Kai sutartyse yra nustatomos taisyklés, reglamentuojancios Siame priede aptariamus klausimus, arba kai i jas yra jtrauktos
nuostatos, reglamentuojancios kitus klausimus, jy nuostatos ir poveikis neturi priestarauti $io priedo nuostatoms.

XIII punktas

1. I punkto 3 dalies b punkte aprasytus tarpsakinius prekybos susitarimus jtraukiami straipsniai dél arbitrazo.

2. Kai Bendrijos, regioninio arba vietinio lygmens tarpSakiniuose prekybos susitarimuose yra nustatytos taisyklés, regla-
mentuojancios Siame reglamente aptariamus klausimus, arba kai i jas yra jtrauktos nuostatos, reglamentuojancios
kitus klausimus, jy nuostatos ir poveikis neturi prietarauti $io priedo nuostatoms.

3. Siuose susitarimuose visy pirma gali biiti nustatomi Sie dalykai:

a) runkeliy kiekiy, kuriuos gamintojas nusprendzia nusipirkti dar pries s¢ja, kad gaminty cukry pagal bazing kvota,
paskirstymo pardavéjams taisyklés;

III punkto 5 dalyje nurodyto paskirstymo taisyklés;

Il punkto 3 dalyje nurodyta konversijos skalé;

augintiny runkeliy rtsiy sékly pasirinkimo ir tiekimo taisyklés;

minimalus cukraus kiekis, kuris turi baiti pristatomuose runkeliuose;

f) reikalavimas, kad gamintojas ir pardavéjy atstovai tartysi iki bus nustatyta runkeliy pristatymo data;
priemoky i§mokéjimas pardavéjams uz per anksti arba per vélai pristatytus runkelius;

informacija apie:

— X punkto 1 dalies b punkte minéta i§spaudy dalj,

— X punkto 1 dalies ¢ punkte minétas islaidas,

— X punkto 1 dalies d punkte minétg kompensacija;

—_
=

pardavéjui grazinamy i$spaudy atsiemimas;

—
=

taisyklés, reglamentuojancios intervencinés kainos ir tikrosios pardavimo kainos skirtumo paskirstyma gaminto-
jams ir pardavéjams.

XIV punktas

Jei néra sudaryta tarp3akinio prekybos susitarimo dél cukraus gamybai pagal bazing kvota skirty runkeliy, kuriuos
gamintojas sitllosi pirkti dar prie§ séja, paskirstymo pardavéjams, suinteresuota valstybé naré gali pati nustatyti tokio
paskirstymo taisykles.

Sios taisyklés jprastiniams kooperatyvus apriipinantiems runkeliy pardavéjams gali suteikti kitokias tiekimo teises nei
tos, kurias jie turéty, jei buty Siy kooperatyvy nariai.
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IV PRIEDAS
ISSAMIOS KVOTUY PERDAVIMO IS VIENOS FIRMOS | KITA TAISYKLES

I punktas

Valstybés narés patvirtina priemones, kurios, jy nuomone, yra batinos siekiant atsizvelgti  cukriniy runkeliy ir cukra-
nendriy augintojy interesus, susijusius su kvoty paskyrimu daugiau kaip vieng fabrika turinciai cukry gaminanciai
imonei.

II punktas

1. Nepazeidziant 2 dalies nuostaty, cukry gaminancioms jmonéms jungiantis ar jas perleidziant, arba perleidZiant
cukraus fabrikus, A ir B kvotos koreguojamos taip:

a) jei cukry gaminancios jmonés jungiasi, valstybés narés naujajai jmonei paskiria tokias A ir B kvotas, kurios atitinka
anksciau Sioms jmonés paskirty A ir B kvoty suma;

b) perleidziant cukry gaminancig jmong, valstybé naré perleistosios jmonés A ir B kvotas perduoda ja perémusiai
jmonei arba, jei perima kelios jmongs, paskirsto proporcingai kiekvienos i3 jy perimtai produkcijai;

¢) jei perleidziamas cukraus fabrikas, valstybé naré¢ sumazina fabriko nuosavybés teis¢ perleidziancios jmonés A ir B
kvotas ir padidina cukry gaminancios jmonés arba §j fabrika perkanciy jmoniy A ir B kvotas kiekiu, i3skaic¢iuotu
proporcingai jy perimtai produkcijai.

2. Jei dalis cukriniy runkeliy arba cukranendriy augintojy, kuriems tiesiogiai daromas poveikis 1 dalyje minétais veiks-
mais, aiskiai iSreiskia nora tiekti savo runkelius arba cukranendres $iuose veiksmuose nedalyvaujanciai cukry gami-
nanciai jmonei, valstybé naré¢ gali paskirti kvotas remdamasi jmonés, kuriai minéti augintojai ketina tiekti runkelius
arba cukranendres, perimta produkcija.

3. Kai 1 dalyje nenurodytomis aplinkybémis yra uzdaroma:
a) cukry gaminanti jmoné;

b) vienas arba daugiau cukry gaminancios jmonés fabriky,

valstybé naré gali tam tikrg su Siuo uzdarymu susijusiy kvoty dalj paskirti vienai arba kelioms cukry gaminan¢ioms
jmonéms.

Be to, ankstesnés pastraipos b punkte nurodytu atveju, jeigu kai kurie gamintojai aiskiai isreiskia nora tiekti savo
runkelius arba cukranendres konkreciai cukry gaminanciai jmonei, valstybé naré gali paskirstyti Siuos runkelius arba
cukranendres atitinkancig kvoty dalj jmonéms, kurioms minéti augintojai ketina juos tiekti.

4. Jei taikoma $io reglamento 19 straipsnio 3 dalyje minima iSlyga, suinteresuota valstybé naré gali reikalauti, kad
runkeliy augintojai ir cukraus gamintojai, kurie naudojasi $ia iSimtimi, | savo tarpSakinius prekybos susitarimus
jtraukty specialius straipsnius, leidZiancius valstybéms naréms atitinkamais atvejais taikyti 2 ir 3 dalis.

5. Jei cukry gaminanciai jmonei priklausantis fabrikas yra iSnuomojamas, valstybé naré¢ gali sumazinti jmonés, sitlancios
iSnuomoti tg fabrikg, kvotas ir paskirti tokig dalj, kuria kvota buvo sumazinta, fabrikg iSsinuomojanciai ir ketinanciai
gaminti jame cukry jmonei.

Jei sutartis baigiasi V punkto d punkte nurodytu trejy prekybos mety laikotarpiu, valstybé naré panaikina ankstesnéje
pastraipoje aprasyta kvoty koregavima nuo tos dienos, kurig jsigaliojo nuomos sutartis. Taciau jeigu nuomos sutartis
uzbaigiama dél force majeure, valstybé naré neprivalo panaikinti koregavimo.

6. Jei cukry gaminanti jmoné nebegali uztikrinti, jog ji laikysis Bendrijos reglamentuose jai keliamy jpareigojimy
cukriniy runkeliy arba cukranendriy augintojams, ir jei Sia padétj jvertino atitinkamos valstybés narés kompetentingos
institucijos, valstybé naré gali vieneriems arba keleriems prekybos metams paskirti dalj kvoty vienai arba kelioms
cukry gaminancioms jmonéms proporcingai jy perimtai produkcijai.
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7. Valstybé nare, suteikdama cukry gaminanciai jmonei kainy ir realizavimo rinky garantijas cukriniy runkeliy perdir-
bimui  etilo alkoholj, gali, susitarusi su ta jmone ir atitinkamais runkeliy augintojais, visa arba dalj cukraus gamybai
skirty kvoty vieneriems arba keleriems prekybos metams paskirti vienai arba kelioms jmonéms.

III punktas

Kai jungiasi arba yra perleidziamos izogliukoze gaminancios jmonés, perleidziami izogliukoze gaminantys fabrikai arba
uzdaroma viena arba daugiau izogliukoz¢ gaminanciy jmoniy arba vienas ar daugiau $iai jmonei priklausanciy fabriky,
valstybe naré izogliukozés gamybai skirtas kvotas gali paskirti vienai arba kelioms kitoms jmonéms neatsizvelgiant | tai,
ar jos turi gamybos kvota.

IV punktas

Priemonés, kuriy imamasi remiantis 1I ir IIl punktais, gali jsigalioti tik tuo atveju, jei:
a) atsizvelgiama i kiekvienos suinteresuotos 3alies interesus ir

b) atitinkama valstybé naré mano, kad Sios priemonés gali pagerinti runkeliy, cukranendriy ir cukraus gamybos sektoriy
struktirg, ir

¢) jos taikomos jmonéms, jsikiirusioms tame paciame regione, kaip apibrézta $io reglamento 11 straipsnio 2 dalyje.

V punktas
Siame priede:
a) ,jmoniy susijungimas” — tai dviejy arba daugiau jmoniy susijungimas i vieng;

b) ,jmonés perleidimas“ — tai kvota turinc¢ios jmonés turto perdavimas vienai ar kelioms jmonéms arba to turto absorba-
vimas;

¢) ,fabriko perleidimas“ — tai nuosavybés teisés i techninj padalinj, jskaitant visa gamykla, reikalingg atitinkamam
produktui gaminti, perleidimas vienai arba kelioms jmonéms, kartu perduodant visa perleidzianciosios jmonés
produkcija arba jos dalj;

d) ,fabriko i$nuomojimas“ — tai techninio padalinio, jskaitant visa gamykla, reikalingg cukrui gaminti, ir jmonés,
jsikdirusios tame paciame regione, kaip apibrézta Sio reglamento 11 straipsnio 2 dalyje, kaip ir atitinkamas fabrikas,
nuomos sutartis, kuri sudaroma ne maziau kaip trejiems prekybos metams i3 eilés ir kuri Saliy susitarimu negali bati
nutraukta iki treCiyjy prekybos mety pabaigos, jei, Siai sutarciai jsigaliojus, fabrika iSsinuomojusi jmoné gali bati
laikoma vien tik cukry gaminancia jmone.

VI punktas
Il ir IIl punktuose paminétos priemonés jsigalioja, jei jmoné arba fabrikas uzdaromi, jungiasi arba yra perleidziami:

a) nuo liepos 1 d. iki kity mety sausio 31 d. — prekybos metais, kurie atitinka 3j laikotarpi;

b) nuo ty paciy mety vasario 1 d. iki birZelio 30 d. — po to laikotarpio prasidedanciais prekybos metais.

VII punktas
Jei valstybé naré taiko 3io reglamento 12 straipsnio 2 dalj, pakoreguotas kvotas ji paskiria iki kovo 1 d., kad jos bty
taikomos kitais prekybos metais.

VIII punktas
Jei taikomi II ir Il punktai, valstybés narés ne véliau kaip per 15 dieny nuo VI punkte nurodyty laikotarpiy pabaigos
pranesa Komisijai apie pakoreguotas A ir B kvotas.

IX punktas

Italijoje, Ispanijoje ir Pranciizijos uZjirio departamentuose perleidziant kvotas remiantis §io reglamento 12 straipsnio
2 dalies antroje pastraipoje paminétais restruktiirizavimo planais, cukry gaminancia jmone gali bati laikoma techniniais,
ekonominiais ir struktdriniais rySiais susiety cukry gaminanciy jmoniy grupé, esanti solidariai atsakinga dél jsipareigo-
jimy pagal Bendrijos taisykles, visy pirma runkeliy ir cukranendriy augintojams.
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KN kodas Prekiy apragymas
ex 0403 Pasukos, rligpienis ir grietiné, jogurtas, kefyras ir kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir
grietinélé, koncentruoti arba nekoncentruoti, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat i kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy, riesuty arba
kakavos:
040310 — Jogurtas;
040310 51 - Aromatintas, j kurj pridéta vaisiy, riesuty arba kakavos
04031099
0403 90 - Kiti;
04039071 - —— Aromatinti, arba i kuriuos pridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos
0403 90 99
ex 0710 — Darzoveés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), uzsaldytos:
0710 40 00 — Cukriniai kukurtizai
ex 0711 — Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti
maistui (pavyzdziui, konservuotos dujiniu sieros dioksidu, sirymu, sieros vandeniu arba kitais
konservuojamais tirpalais):
0711 90 — Kitos darzovés; darzoviy misiniai:
—— Darzovés:
0711 90 30 — Cukriniai kukurtzai
1702 50 00 Chemigkai gryna fruktozé
ex 1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltajj Sokolada), neturintys kakavos, i3skyrus subpozi-
cijoje Nr. 1704 90 10 klasifikuojamg saldiSaknés ekstrakta
1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos
ex 1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy
sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai paSalinti riebalai,
sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje vietoje; maisto produktai i§ prekiy, klasifikuo-
jamy pozicijose Nr. 0401-0404, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava,
i8 kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje:
1901 10 00 — Maisto produktai kadikiams, supakuoti { mazmeninei prekybai skirtas pakuotes
1901 20 00 — Misiniai ir teslos, skirti kepiniy, klasifikuojamy pozicijoje Nr. 1905, gamybai
1901 90 - Kiti:
—— Kiti:
1901 90 99 -—— Kiti
ex 1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat
paruosti arba neparuosti kitu bidu, pavyzdziui, spageti, makaronai, vermiseliai, lazanja, gnocchi,
ravioliai (kold@inai), cannelloni; kuskusas, paruostas arba neparuostas:
1902 20 — Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu badu:
- Kiti
1902 20 91 ——— Virti
1902 20 99 -—— Kiti
1902 30 - Kiti teslos gaminiai
1902 40 — Kuskusas:
1902 40 90 —— Kiti
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1904 Paruosti maisto produktai, pagaminti i§puciant arba skrudinant javy gradus arba javy grudy
produktus (pavyzdziui, kukurtizy dribsnius); javai (i$skyrus kukurtizus), turintys gridy, dribsniy
arba kitaip apdoroty griidy pavidalg (i$skyrus miltus, kruopas ir rupinius), apvirti arba paruosti
kitu biidu, nenurodyti kitoje vietoje:
ex 1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be kakavos;
ostijos ir kalédaiciai, tuscios kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryZinis popierius
ir panasis produktai:
19051000 — Duoniniai traskuciai
1905 20 — Meduoliai su imbiero priedais ir panasis produktai
1905 30 — Saldiis sausainiai; vafliai ir sausblyniai
1905 40 - Dzitvesiai, kepintos duonos arba pyrago riekelés ir panasis kepinti produktai
1905 90 - Kiti:
- — Kiti:
1905 90 40 — — — Vafliai ir sausblyniai, kuriy sudétyje esantis vanduo sudaro daugiau kaip 10 % masés
1905 90 45 — — — Sausainiai
1905 90 55 — — — I3spausti arba iskocioti produktai, pikantiski arba sadyti
1905 90 60 ———— [ kuriuos prideta saldikliy
1905 90 90 - ——— Kiti
ex 2001 Darzoves, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos su actu
arba acto rug§timi:
2001 90 - Kiti:
2001 90 30 — — Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 — — Batatai, saldziosios bulvés ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriuose krakmolas sudaro
ne maziau kaip 5 % masés
ex 2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rugsties, nesaldytos, isskyrus
produktus, klasifikuojamus pozicijoje Nr. 2006:
2004 10 — Bulves:
—— Kitos:
2004 10 91 — —— Turinc¢ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala
2004 90 — Kitos darzovés ir darzoviy misiniai:
2004 90 10 — — Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto riigties, neuzsaldytos, isskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:
2005 20 - Bulves:
20052010 — — Turinc¢ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala
2005 80 00 — Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia
sudaryti i§ $iy produkty arba i§ kavos, arbatos arba matés; skrudintos triikazolés ir kiti skrudinti
kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
— Kavos ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy eks-
trakty, esencijy bei koncentraty arba i§ kavos:
— — Produktai, daugiausia sudaryti i$ $iy ekstrakty, esencijy ar koncentry arba i§ kavos:
21011298 -—— Kiti
— Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti
i3 iy ekstrakty, esencijy ar koncentraty arba i3 arbatos ar matés:
- — Produktai
2101 2098 -—— Kiti

— Skrudintos triikazolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir
koncentratai:

—— Skrudintos triikazolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai:
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2101 30 19 -—— Kiti
—— Skrudinty triikazoliy ir kity skrudinty kavos pakaitaly ekstraktai, esencijos ir koncentratai
2101 30 99 -—— Kiti
ex 2102 Mielés (aktyviosios arba neaktyviosios); kiti negyvi vienalasCiai mikroorganizmai (iSskyrus
vakcinas, klasifikuojamas pozicijoje Nr. 3002); paruosti kepimo milteliai:
2102 10 — Aktyviosios mielés:
- — Kepimo mielés:
210210 31 ——— Dziovintos
210210 39 ——— Kitos
2105 00 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos:
ex 2106 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:
2106 90 - Kiti:
2106 90 10 —— Siris fondues
—— Kiti
21069092 | ----- kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba
kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés arba
izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo
2106 90 98 — - Kit
2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, i kuriuos pridéta cukraus arba kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy ir kiti nealkoholiniai gérimai, iSskyrus vaisiy arba darzoviy
sultis, klasifikuojamas pozicijoje Nr. 2009
2205 Vermutai ir kiti vynai i§ $vieziy vynuogiy, aromatinti augalais arba aromatinémis medziagomis:
ex 2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais, mazesné
80 % tario; spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai gérimai:
2208 20 — Spiritai, pagaminti distiliuojant vynuogiy vyna arba vynuogiy ispaudas:
2208 50 91 - Geneva
2208 50 99
2208 70 Likeriai ir kordialai:
2208 90 41 - — Kiti spiritai ir kiti spiritiniai gérimai:
22089078
2905 43 00 Manitolis
2905 44 D-gliucitolis (sorbitolis)
ex 3302 Kvapiyjy medziagy misiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai
komponentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip Zaliavos; kiti
preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy
gamyboje:
330210 — Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramonéje:
—— Skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:
— —— Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérima charakterizuojancios kvapiosios medziagos:
————— Kiti (kuriy faktiné alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio procentais, yra ne didesné
kaip 0,5 % tirio):
330210 29 Kiti
ex 38 skirsnis [vairGs chemijos produktai:
3824 60 Sorbitolis, i$skyrus klasifikuojama subpozicijoje Nr. 2905 44
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VI PRIEDAS

35 STRAIPSNYJE NURODYTOS VALSTYBES, SALYS IR TERITORIJOS

Barbadosas Malavis

Belizas Uganda

Dramblio Kaulo Krantas Kongo Liaudies Respublika
Fidzi Sent Kitsas ir Nevis-Angilija
Gajana Surinamas

Mauricijus Svazilandas

Indija Tanzanija

Jamaika Trinidadas ir Tobagas
Kenija Zambija

Madagaskaras Zimbabve
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VII PRIEDAS

KORELIACIJOS LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 2038/1999

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies m punktas

2 straipsnio 2 ir 3 dalys

I$brauktas

3 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis

3 straipsnis

5 straipsnis

4 straipsnis

6 straipsnis

5 straipsnis

7 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnis

ISbrauktas

9 straipsnis

7 straipsnis

10 straipsnis

8 straipsnis

11 straipsnis

9 straipsnis

12 straipsnis

I8brauktas

13 straipsnis

22 straipsnis

14 straipsnis

23 straipsnis

15 straipsnis

24 straipsnis

16 straipsnis

25 straipsnis

17 straipsnis

26 straipsnis

18 straipsnis

27 straipsnis

19 straipsnis

28 straipsnis

20 straipsnis

29 straipsnis

21 straipsnis

30 straipsnis

22 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

31 straipsnis

22 straipsnio 2 ir 3 dalys

I8braukta

23 straipsnis

32 straipsnis

24 straipsnis

33 straipsnis

25 straipsnis

34 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 2038/1999

Sis reglamentas

26 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa

10 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 5 dalies antra pastraipa

10 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 5 dalies trecia pastraipa

10 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio 5 dalies penkta pastraipa

10 straipsnio 6 dalis

26 straipsnio 6 dalis

I8braukta

27 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

11 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 2 dalis

ISbraukta

27 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 4 dalis

I$braukta

27 straipsnio 5 dalis

I8braukta

27 straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 4 dalis

28 straipsnis

I$brauktas

29 straipsnis

I8brauktas

30 straipsnis

12 straipsnis

31 straipsnis

13 straipsnis

32 straipsnis

14 straipsnis

33 straipsnis

15 straipsnis

34 straipsnis

16 straipsnis

35 straipsnis

17 straipsnis

36 straipsnis

18 straipsnis

37 straipsnis

19 straipsnis

38 straipsnis

20 straipsnis

39 straipsnis

21 straipsnis

40 straipsnis

35 straipsnis

41 straipsnis

36 straipsnis

42 straipsnis

37 straipsnis

43 straipsnis

38 straipsnis

44 straipsnis

39 straipsnis

45 straipsnis

40 straipsnis

46 straipsnis

41 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 2038/1999

Sis reglamentas

47 straipsnis

42 straipsnio 1 dalis

48 straipsnis

42 straipsnio 2 ir 3 dalys

49 straipsnis

43 straipsnis

50 straipsnis

44 straipsnis

51 straipsnis

45 straipsnis

52 straipsnis

I8brauktas

53 straipsnis

46 straipsnis

54 straipsnis

I8brauktas

55 straipsnis

49 straipsnis

56 straipsnis

51 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 793/72

Sis reglamentas

1 straipsnis

I priedas, I punktas

Reglamentas (EEB) Nr. 431/68

Sis reglamentas

1 straipsnis

[ priedas, II punktas

Reglamentas (EEB) Nr. 206/68

Sis reglamentas

1 straipsnis

1l priedas, I punktas

2 straipsnis

III priedas, II punktas

3 straipsnis

11l priedas, Il punktas

4 straipsnis

Il priedas, IV punktas

5 straipsnis

11l priedas, V punktas

6 straipsnio 1 dalis

11l priedas, VI punktas

6 straipsnio 2 dalis

I$braukta

7 straipsnis

11l priedas, VII punktas

8 straipsnis

11l priedas, VIII punktas

8a straipsnis

I8brauktas

8b straipsnis

11l priedas, IX punktas

9 straipsnis

1l priedas, X punktas

10 straipsnis

11l priedas, XI punktas

11 straipsnis

ISbrauktas

12 straipsnis

III priedas, XII punktas

13 straipsnis

11l priedas, XIII punktas

Reglamentas (EEB) Nr. 741/75

Sis reglamentas
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Reglamentas (EB) Nr. 2038/1999

Sis reglamentas

1 straipsnis

Il priedas, XIV punktas

Reglamentas (EEB) Nr. 193/82

Sis reglamentas

1 straipsnis

IV priedas, I punktas

2 straipsnis

IV priedas, II punktas

3 straipsnis

IV priedas, III punktas

4 straipsnis

IV priedas, IV punktas

5 straipsnis

IV priedas, V punktas

6 straipsnis

IV priedas, VI punktas

7 straipsnis

IV priedas, VII punktas

8 straipsnis

IV priedas, VIII punktas

9 straipsnis

IV priedas, IX punktas

[ priedas

V priedas

II priedas

VI priedas

11l priedas

VII priedas






